Ancexe 4

REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
PREFECTURE D’EURE ET LOIR DE L’AGRICULTURE
ARRETLE N° 656

SYNDICAT DES EAUX DE MORANCEZ - BARJOUVILLE
TRAVAUX D’ALIMENTATION BN EAU POTABLE

ARRETI portant déclaration d' utilité publique des travaux et des servitudes de protection et
autorisant la dérivation par pompage d'_eaux souterraines

LE PREPET D’EURE ET LOIR,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

Vu le projet des travaux a entreprendre par le Syndicat des Eaux de MORANCEZ-
BARJOUVILLE en vue de I' amélioration de son alimentation en eau potable ;

Vu le plan des lieux et notamment lcs plan et état parcellaire des terrains compris dans les
périmétres de protection du captage ;

Vu la délibération en date du 11 octobre 1978 du Comité Syndical adoptant le projet,
créant les ressources nécessaires 4 I' exécution des travaux et portant engagement d' indemniser les
usagers des eaux 1ésés par la dérivation ;

VuI’avis du Conseil Départemental d' Hygiene enlate 26 septembre 1975 ;

Vu le dossier de I' enquéte & laquelle ih été procédé conformément 4 son arrété en date du
3 novembre 1978 ;

Vul' avis diCommissaire-Enquéteur en date du 18 janvier 1979 ;

Vu le rapport du Directeur Départemental de 1' Agriculture en date du 22 février 1979 sur
les résultats de 1' enquéte ;

Vu ’article 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non domaniales ;

Vule Code de I’ Administration Communale et notamment ses articles 141 et 152 ;

Vu le décret-loi du 8 aofit 1935 sur la protection des eaux souterraines ct les textes qui
1' ont complété ou modifié ;

Vu I' ordonnance n° 58-997 du 23 octobre 1958 portant réforme des régles relatives a
1' expropriation pour cause d' utilité publique ;

Vu le décret n® 59-701 du 6 juin 1959 portant réglement d' administration publique relatif
a la procédure d' enquéte préalable a la déclaration d' utilité publique ;

Vu les articles L. 20 ot 20.1 du Code de la Santé Publique ;

Vu le déeret n° 61-859 du ler aoiit 1961 complété et modifié par le décret 67-1093 du 15
décembre 1967 portant réglement d’administration publique pris pour I' application de I' article
L. 20 du Code de la Santé Publique ;

Vu la circulaire interministérielle du 10 décembre 1968 relative aux périmétres de
protection des points de prélévements d' cau destinés 4 I' alimentation des collectivités humaines ;

Vu la loi 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et &
la lutte contre la pollution ,

Vu le décret 67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions & la loi 64-1245
précitée ;

Vu le décret modifié n° 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére
(article 36.2) et le décret d'application modifié n° 55-1350 du 14 octobre 1955 ;

Considérant que les travaux projetés n'entrent pas dans la catégorie de ceux prévus par le
décret n® 72-195 du 29/2/1972

Considérant que l'avis du Commissaire-Enquéteur est favorabls ;

Sur la proposition du Directeur Départemental de I'Agriculture ;

ARRETE:

ARTICLE 1% : Sont déclarés d'utilité publique les travaux 4 entreprendre par le Syndicat
des Eaux de MORANCEZ-BARJOUVILLE cn vue de I'amélioration de I'alimentation cn eau
potable.

ARTICLE 2: Le Syndicat est autorisé & dériver par pompage une partic des eaux
souterraines recueillies dans le captage.

ARTICLE 3 : Le volume 3 prélever par le Syndicat sur le forage ne pourra excéder 200
m3/heure.

Au cas ou la salubrité, 'alimentation publique, la satisfaction des besoins domestiques ou
l'utilisation générale des eaux scraient compromises par ces travaux, le Syndicat pourra étre mis
en demeurc de restituer l'eau nécessaire a la sauvegarde de ses intéréts généraux dans les
conditions qui scront fixées par le Ministre de l'Agriculture sur le rapport du Directeur
Départemental de I'Agriculture.

ARTICLE 4 : Les dispositions prévues pour le prélévement ne peuvent dépasser le débit
horairc autorisé et les appareils nécessaires devront &tre soumis par le Syndicat a l'agrément du
Directeur Départemental de I'Agriculture.

ARTICLE 5 : Conformément & l'engagement pris par le Comité Syndical dans sa séance
du 11 octobre 1978, le Syndicat devra indemniser les usagers des eaux de tous les dommages
qu'ils pourraient prouver leur avoir €6 causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE 6 : En application des dispositions de l'article L. 20 du Code de la Santé
Publique et du décret 61-859 du ler aot 1961 complété et modifié par le décret 67-1093 du 15
décembre 1967, il sera établi autour du forage un périmétre de protection immédiate, un
périmétre de protection rapprochée et un périmétre de protection éloignée, conformément au plan
parcellaire visé a 'appui du présent arrété.

ARTICLE 7: Les périmétres de protection désignés ci-aprés sont définis en application
du décret n°® 67-1093 du 15 décembre 1967 ; ils devront étre constituds dans les conditions
prévucs par la circulaire du 10 décembre 1968 (1.0. du 22 Déccmbre 1968).

Périmeétre de protection immédiate :

Ce périmeétre sera constitué par une parcelle carrée de 20 m de ¢6té prise sur la parcelle
n® 283 de la section A n® 2. Le terrain correspondant devra étre acquis en pleine propriété par le
Syndicat, cloturé et interdit & tous parcours sauf ceux nécessités par l'entreticn des installations. 11
n'y sera fait apport d'aucune substance ¢éirangére 4 lintérieur de ce périmétre et notamment ni
d'engrais chimique ou naturel, ni de désherbant, la croissance de la végétation n'étant limitée que
par la taille. Les cultures quelles qu'elles soient et le pacage y seront interdits.

Périmétre de protection rapprochée ;

Ce périmetre sera la ligne qui entoure les parcelles portant au cadastre les muméros
suivants :




-au Sud : Parcelle n° 59 de la section ZA, parcelle n® 294 de la section A2, parcelles
n° 299 et 310 de la section Al

- a I'Bst : les parcelles n° 310 et 305 de la section Al

- au Nord : la parcelle n° 305 de la section Al, les parcelles n° 266 et 267 de la section A2

- 4 1'Ouest : les parcelles bordant 1a 1,127,

A Vintérieur de ce périmétre il sera interdit :

- de creuser des puits, sauf avis favorable du géologue officiel,

- d'exploiter des carriéres,

- de faciliter linfiltration des eaux superficielles par toute modification de la surface
topographique qui pourrait provoquer leur stagnation,

- de rejeter des eaux usées ou des eaux vannes dans le sous-sol,

- d'installer des réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures A usage industriel,

- d'installer des canalisations, réservoirs ou dépéts de produits chimiques, d'engrais
chimiques ou naturels, ces derniers pouvant toutefois &tre épandus pour les besoins des cultures,

- d'installer des dépdts d'eaux usées,

- de rejeter des ordures ménagéres, immondices, détritus,

- d'installer des établissements classés au titre de la loi du 19 décembre 1917 s'ils
comportent un risque de contamination des eaux souterraines.

En Outre, les parcelles n® 277, 279, 281, 282, 283, 337, 284, 285 ct 286 seront zone "non
aedificandi".

Périmétre de Protection éloiunée :

Ce périmétre englobera a 1'Ouest les parcelles n° 64 a 69 de la section ZA
(BARJOUVILLE) et 29 4 31 de la section ZB (LUISANT) ; ailleurs les limites seront confondues
avee celles du périmétre de protection rapprochée.

A lintérieur de ce périmétre l'installation d'établissements classés susceptibles de polluer
les caux souterraines ne sera autorisée quaprés avis du géologue officiel. Si l'ouverture de
carriéres est autorisée, les cavités ainsi créées ne powrront &tre comblées qu'avec des produits
naturels, terres ou roches, a l'exclusion de tous déchets ou résidus. En ce qui concerne les
réservoirs d'hydrocarbures a usage industriel, seuls seront autorisés ceux dits "en fosse" ou
assimilés construits conformément aux indications du décret du 17 juillet 1973 (J.0. du 15 Aofit
1973).

ARTICLE 8 : Le périmeétre de profection immédiate sera cldturé 4 la diligence et aux frais
du Syndicat des Eaux de MORANCEZ-BARJOUVILLLE sous le conirdle du Directeur
Départemental de I'Agriculture.

Les installations visées & l'article 7 devront étre rendues conformes dans un délai de deux

ans.

ARTICLE 9 : Le procédé d'épuration et la qualité des eaux épurées devront répondre en
tout temps aux conditions du Code de la Santé Publique et seront placés sous le contrdle de la
Direction Départementale de 'Action Sanitaire et Sociale (Inspection de la Santé).

ARTICLE 10 : Quiconque aura contrevenu aux dispositions de l'article 7 du présent arrété
sera passible des peines prévues par le décret n° 67-1094 du 15 décembre 1967 pris pour
l'application de la loi 64-1245 du 16 décembre 1964.

ARTICLE 11 : Le présent arrété sera, par les soins et 4 la charge du Président du Syndicat
des Baux de MORANCEZ-BARJOUVILLE, affiché et publié sur le territoire du Syndicat.

ARTICLE 12 : Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Président du Syndicat des LHaux
de MORANCEZ - BARJOUVILLE, la Directrice Départementale de I'Action Sanitaire et
Sociale, le Directeur Départemental de 1'Agriculture, sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété.

Fait 4 CHARTRES, le 28 févricr 1979

LE PREPET,

Pour le Préfet et

par délégation,

Le Secrétaire Général,

P.C.NORTH

Pour esmplistion,
Le Directeur du Service d¢) la
Coordination et de 1'Acti
Economique,
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26 septembre 1975

MORANCEZ-BARJOUVILLE : Définition du périmétre de protection.

RAPPORTEUR : M. Le Directeur Départemental de I'Agriculture

A la demande de M. L'Ingénieur en Chef du Génic Rural, des Eaux et Foréts,
Directeur Départemental de I'Agriculture, je me suis rendu 8 BARJOUVILLE en compagnie de
M. SIETTE, Ingénieur des Travaux Ruraux, afin de déterminer les mesures de protection contre
la pollution du nouveau forage du Syndicat Intercommunal de MORANCEZ-BARJOUVILLE,
M. PERROT, Président du Syndicat et M. OUAGGINI, Maire de BARTQUVILLE étaient
présents.

11 a été réalisé au nord de l'agglomération de BARJOUVILLE, & proximité de la
source des trois fontaines, afin de recouper les circulations aquiféres alimentant cette dernidre
tout en meitant le point d'eau & l'abri des risques d'inondation de 'Eure.

Pour implanter le forage, une plate-forme a été réalisée au niveau de la route en entaillant le talus
sur une hauteur d'environ 8 métres ( 2,50 m de colluvions 4 silex a la partie supéricure, 5,5 m de
craie jaunitre 4 la base).

1) coupe géologique :

- de0a1,50m: craie jaunitre assez dure avec quelques silex )

- de 1,504 5 m: craie jaune 4 silex )

- de 5222 m:craie a silex bruns ) SENONIEN
- de22a424m:craie  silex gris

- de24 325 m:craie a silex bruns

- de 25232 m: craie indurée a silex gris

N N

2) coupe techniuue :

Le forage a un diamétre de 1100 mm de 0 8 -~ 5 m et de 1000 de — 5 & — 32 m. Il a été tubé en
900 mm. le tube est lanterné a fentes de — 8,50 4 — 32 m et la cimentation étanche est assurée de
0a-7m.

3) Hydrologie :

le niveau statique se tient & — 2 m et le niveau dynamique s'établit & ;
- 3,80 m pour un débit de 53 m*h.

- 7,20 m pour un débit de 98m*/h.

- 11,20 m pour un débit de 122m*h
- 14,16 m pour un débit de 141 m*h

11/ SITUATION GEOLOGIQUE :

BARJOUVILLE est situ¢e dans la vallée de I'Eure, a2 3 km au sud de CHARTRES. la
constitution géologique de la région est la suivante, décrite de haut en bas :

- limon des plateaux peu épais 4 éléments d'originc éolienne dominants,

- Rocéne détritique continental formé principalement par des horizons lenticulaires de grés
lacéres ou de poche résiduelles d'argile sableuse,

- calcaire lacustre de MORANCEZ,

- formation résiduelle a silex provenant principalement de l'altération des formations crayeuses
a silex du Sénonien; elle est constituée par des silex plus ou moins volumineux, anguleux,
emballés dans un argile rougedtre et repose sur la craie suivant une surface trés irrégulicre.
Elle peut atteindre 25 m d'épaisseur.

- la craie blanche 4 silex du Sénonien qui affleurc 4 flanc de coteau; c'est une craie blanche,
tendre, avec silex qui passe, vers la base, 4 une craie tendre avec silex ct Bryozoaires.

La vallée de 1'Bure est tapissée par les alluvions anciennes et modernes qui sont
parfois activement exploitées. A I'aplomb du forage, on ne trouve que les alluvions modernes.

Au point de vue hydrogéologique, on rencontre l'sau soit dans les alluvions, soit
dans la craie.

I/ ORIGINE ET (QUALITE DE L'EAU :

L'eau captée est celle de la craie. Cette formation est surtout aquifére sur les trente
premiers métres qui correspondent 4 la zone ol les diaclases sont les plus importantes; il arrive
qu'au dela de cette profondeur, certains lits de silex soient le sidge de circulations importantes.
Les venues aquiféres recoupées par le forage sont celles qui alimentent la source des trois
fontaincs et l'on tarit cette deriére lors des pompages.

La nappe aquifére est alimentée par les eaux d'infiltration qui s'accumulent 4 1a base de la
craie diaclasée ou elles sont retenues par la craic massive peu perméable. Durant leur parcours
souterrain ces caux ne subissent pas d'épuration poussée puisque la roche est pratiquement
dépourvue de propriétés filtrantes ( perméabilité en grand) mais, en raison de l'isolement du point
de captage et de l'absence de sources de contamination, l'san est de composition chimique
normale pour la formation prospectée et sa minéralisation est moyenne. Au poini de vue
bactériologique, on a noté une contamination vraisemblablement liée aux fravaux récents; si
celle-ci persistait, i1 faudrait stériliser I'cau avant distribution.



IV / TRAVAUX COMPLEMENTAIRES A REALISER .

La source tarissant lors du pompage, il faut prendre les dispositions nécessaires pour
éviter le retour d'ean contaminé vers le forage. les travaux suivants devront &tre réalisés & cot
effet:

- évacuation des caux pluviales de la chaussée a l'aval de la source,

- pose d'un drain dans le bassin d'émergence de 1a source,

- comblement du bassin avec un matériau filtrant de granuloméirie assez fine

- mise en place d'un corroi d'argile sur le bassin,

- fermeture du déservoir du bassin par une grille fixe pour éviter la pénétration d'animaux.

V/PROTECTION CONTRE LA POLLUTION :

Les périmetres de protection ci-aprés sont définis en application du décret du 1S
décembre 1967; ils devront &tre constitués dans les conditions indiquées par la circulaire
interministérielle du 10 décembre 1968 ( J.0. du 22 décembre).

1) Périmétre de protection immédiate:

Ce périmétre sera constitué par une parcclle carrée de 20 m de c6t¢ prisc sur la parcelle n°283 de
la section A n°2. Le terrain correspondant devra &tre acquis en pleinc propriété par le Syndicat,
cloturé et interdit & tous parcours sauf ceux nécessités par l'entretien des installations. Tl n'y sera
fait apport d'aucune substance étrangere & l'intérieur de ce périmétre et notamment ni d'engrais
chimique ou naturel, ni de désherbant, la croissance de la végétation n'étant limitée que la taille.
Les cultures, quelles qu'elles soient et le pacage y seront interdits.

2) Périmétre de protection ragiprochée :
Ce périmétre sera la ligne qui entoure les parcelles portant au cadastre les numéros suivants :

au sud : parcelle n°59 de la section ZA, parcelle n°294 de la section A2, parcelles n°299 st
310 de la section Al.

- alest: les parcelles n°310 et 305 de la section Al.

- aunord : la parcelle n°305 de la section Al, les parcelles n°266 ct 267 de la section A2.

- alouest : les parcelles bordant la D n®127.

A llintérieur de ce périmétre il sera interdit ;

- de creuser des puits, sauf avis favorable du géologue officiel,

- d'exploiter des carriéres,

- de- faciliter l'infiltration des eaux superficielles par toute modification de la surface
topographique qui pourrait provoquer leur stagnation.

- de rejeter des eaux usées ou des eaux vanncs dans le sous-sol,

- d'installer des réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures 4 usage industriels,

- d'installer des canalisations, réservoirs ou dép6ts de produits chimiques, d'engrais chimiques
ou naturels, ces derniers pouvant toutefois 8tre épandus pour les besoins des cultures,

- d'installer des dépdts d'eaux usées,

- de rejeter des ordures ménageres, immondices, détritus,

- dinstaller des établissements classés au titre de la loi du 19 décembre 1917 s'ils comportent
un risque de contamination des eaux souterraines.

En outre, les parcelles n°277,279,281, 282, 283, 337, 284, 285, et 286 seront zone
"non aedificandi”.

3) protection éloignde :

Ce périmetre englobera a l'ouest les parcelles n°64 4 69 de la section ZA ( BARJOUVILLE) ¢t 29
& 31 de la section ZB ( LUISANT); ailleurs les limites seront confondues avec celles du
périmétre de protection rapprochée.

A l'intérieur de ce périmétre l'installation d'établissements classés susceptibles de polluer
les caux souterraines ne sera autoriséc qu'aprés avis du géologue officicl. Si l'ouverture de
carriéres est autorisée, les cavités ainsi créées ne pourront étre comblées qu'avee des prodduits
nature terres ou roches, a l'exclusion de tous déchets ou résidus. En ce qui concerne les

réservoirs d'hydrocarbures 4 usage industricl, seuls seront autorisés ceux dits “en fosse” ou
assimilés construits conformément aux indications du décret du 17 juillet 1973 ( J.O. du 15 aofit).

Le Conseil départemental d'Hygiéne émet un Avis favorable.
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Phase 1 - BAC forage AEP - Barjouville
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Liberié « Egallt » Fraternhté
REPUBLIQUE FRARGAISH

PREFET D'EURE-ET-LOIR

Direction Départementale
des Territaires

Service Gestion des Risques, de I'Eau et de la
Biodiverslié

17 Place de la Répubtique
8 40517
28008 CHARTRES Cedex

GOMMUNAUTE D'AGGLOMERATION DE CHARTRES METROPOLE

arstene 2oAD U8 o0 7.

- Déclarant d’utilité publique la dérivation des eaux permettant le prélévement
pour Falimentation en eau potable dans [a prise d'eau des « Trois Ponts » sur la
rividre Eure a Chartres,

- Autorisant le prélévement de I'eau dans ladite prise deau,

- Déclarant d'utilité publique les périmétres de protection de la prise d'eau
dans I'Eure,

- Autorisant la distribution de I'eau en vue de la consommation humaine.

L.E PREFET D’EURE-ET-LOIR,
GHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le Code de I'Environnement, notamment ses articles L. 214-1 4 6, L. 2156-13 d'une part
et R.214-1 & 56 d'autre part;

VU le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L. 1321-1 4 L. 1321-4, L. 1321-7
et |. 1324-3 d’une part et R, 1321-1 & R. 1321-36 d'autre part ;

VU le Code de I'Exprepriation pour cause d'utilité publique et notamment ses articles L. 11-5,
L 11-7, L. 13-14L. 13-18, R. 11-1 a 14 et R. 11-21;

VU le Code de 'Urbanisme et notamment ses articles L, 211-1, L. 126-1, L. 421-1, R. 422-2,
R.126-1 4 R. 126-3, R. 123-23;

VU Farrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié fixant les prescriptions générales
applicables aux prélévements soumis A autorisalion en application des arlicles L.214-14 6
du Code de Environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0,, 1.2.1.0,, 1.2.2.0 ¢t 1.3.1.0.
de la nomenclature de ['article R. 214-1 du code de Venvironnement ;

VU l'arrété préfectoral N° 2008-0496 clu 15 mai 2006 fixant dans le département d’'Eure-et-
Loir fa liste des communes incluses dans une zone de répartilion des eaux ;

VU la délibération de La Communauté d'Agglomération de Chartres Métropole en date du 28
janvier 2013, demandant l'ouverture des enquétes publiques et parcellaire afin de déclarer
dutilité publique les travaux de dérivation des eaux et les périmatres de protection de la
prise d'eau dans I'Eure destinée & la consommation humaine situé sur la commune de
Chartres sise au lieu-dit « Les Trois Ponts », ainsi que Pautorisation de distribulion de cette
eal en vue de la consommation humaine ;

VU larrété préfectoral du 4 avril 2013 prescrivant, pour la période du 15 mai au 14 juin 2013,
fouverture des enquétes publique et parcellaire en vue de la déclaration d'ulilité publique
des travaux de dérivation des eaux et des périmétres de protection de la prise d'eau dans
TEure ainsi que l'autorisation de distribution de cette eau en vue de la consommation
humaine ;

VU les pigces du dossier soumis A ces enquétes, notamment les plans des lieux et les &tats
parceliaires situant les terrains concernés ;

VU les registres d'enquétes ouverts dans les 7 mairies concernées : Barjouville, Chartres, Le
Coudray, Lulsant, Morancez, Thivars et Ver L.es Chartres ;

VU les observations et Favis favorable du Commissaire-Enquéteur en date du 10 juillet 2013

VU le rapport hydrogéologique établi le 2 décembre 2010 ;
VU le rapport de M. le Directeur Départemental des territoires en date du 9 aott 2013;

VU lavis favorable du COnseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanilaires
et Technologiques dans sa séance du 19 septembre 2013 ;

CONSIDERANT que la dérivation des eaux superficielles, induite par I'exploitation de la
prise d'eau dans I'Eure sis au lieu dit « Les Trois Ponts » sur le territoire de la commune de
Chartres est indispensable pour I'alimentation en eau destinée & la consommation humaine
de la population de la Communauté d'Aggloméralion de Chartres Métropols et présente de
ce fait un caractére d'utilité publique ;

CONSIDERANT que [létablissement des périmétres de protection et les prescriptions

techniques tels qu'lls sont prévus dans le présent arrété sont de nature a réduire les risques
de pollution accidentelle susceptibles d'affecter la qualité de la ressource en eau ;

CONSIDERANT que le Commissaire Enquéteur a émis un avis favorable ;

CONSIDERANT que I'établissement de ces périmeétres de protection présente un caractdre
d'intérét général et autorise le Préfet a considérer Popération comme étant d'utilité publique ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d'Eure-et-Loir ;

ARRETE :

SECTION 1
Déclaration d'utilité publique des travaux de dérivation des eaux

ARTICLE fter.

Est déclarée dulilité publique la dérivalion des eaux par Chartres Métropole résultante de
I'exploitation de la prise d'eau dans ['Eure « Les Trois Ponts » sur le lerritoire de fa commune
de Chartres , parcelle 537 de la section AR.




ARTICLE 2,

La Communauté d'Agglomeration de Chartres Mélropole doit indemniser les usiniers,
irrigants et autres usagers des eaux, de lous les dommages quiils peuvent prouver leur avoir
été causés par [a dérivation des eaux.

SECTION 2
Autorlsation du prélévement d’eau

ARTICLE 3,

La Communauté d'agglomération de Chartres Métropole représentée par son président, est
autorisée & proceder au prélévement d'eaux a parlir de la prise d'eau dans I'Eure réalisée
sur te territoire de la commune de Chartres, sur les parcelle n° 537 de la section AR.

ARTICLE 4.

Le prélévement s'effectue dans les conditions définies par le dossier qui a &té soumis &
enquéte publique, tant qu'elles ne sont pas contralres aux dispositions de larrété du
11 seplembre 2003 modifié susvisé et du présent arrété.

ARTICLE 5. Conditions générales du prélévement

Le prélévement respecte les dispositions de l'arrété du 11 septembre 2003 modifié susvisé.
En particulier :

- un dispositif approprié de mesure du volume prélevé est instalié ;

- les volumes mensuels prélevés ainsi que les incidents éventuellement survenus dans
I'exploitation sont consignés dans un registre tenu & Ia disposition des agents chargés
du controle ;

- le bénéficiaire de l'autorisation est tenu de laisser libre accés aux agents chargés du
contrble dans les condilions prévues a l'article L. 216-4 du Code de I'Environnement ;

- le benéficizire de l'autorisation déclare au Préfet, dés qu'il en a connaissance, tout
incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinle & la qualité des eaux
ou & leur gestion quantitative ainsi que les mesures prises pour y remédier ;

- loute modification apportée par le bénéficiaire de l'autorisation aux ouvrages ou aux

inslallations de prélévement ou & tout autre élément du dossier de demande
d'autorisation doit &tre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet.

ARTICLE 6. Disposition spécificiuie atix zones de répartition des eaux

Le bénéficiaire de l'autorisation, le cas échéant par lintermédiaire de son mandataire,
communique au Préfet dans les deux mois suivant Ia fin de chaque année civile un extrait ou
une synthése du registre visé a l'article 5, qui comprend a minima les volumes mensuels
prélevés,

ARTICLE 7, Conditions particulidres du

Le prélévement s'effectue dans la riviére Eure ;

Le débit instantané du prélévement est de :

* 450 m'/h en période d'étiage (de juin & actobre) soit 8 000 m®fjour maximum (sauf cas
exceptionnel).

* 850 m’fh hors période d'étiage soit 17 000 m*j maximum.

La durée maximale de pompage en continu est fixée & 20 heures.

ARTICLE 8. Droits dos tiers

Les droits des tiers sonl et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 9, Transmission du hénéfice de I'autorisation

Lorsque le bénéfice de l'autorisation est transmis & une autre personne que celle
mentionnée dans cet arrété, le nouveau bénéficiaire doit en faire la demande au Prafet
dans les trois mois qui suivent la prise en charge de fouvrage, de Iinstallation ou des
travaux ou le début de l'exercice de l'activité.

SECTION 3
Périmetres de protection

ARTICLE 10.

La création des périmétres de protection immédiate et rapprochée de la prise d'eau dans
I'Eure sise au lieu-dit « Les Trois Ponts » situé sur la commune de Chartres, sur la parcelle
n° 537 de la seclion AR est déclarée d'ulilité publique.

ARTICLE 11.

Les périmétres de prolection sont établis ainsi quiil suit, conformément aux plans et 4 I'élat
parcellaire susvises,

Articie 11.1- Périmeétre de profection inmédiate

a) Délimitation

Il est etabli afin d'interdire toute introduction directe de substances polluantes dans T'eau
prélevée et d'empécher la dégradation des ouvrages.

II sera constitué par la parcefie n° 537 de la section AR, Cette parcelle, propriété de Chartres
Métropole, est entigérement cloturée et fermée.

b} Prescriptions

ATintérieur du PPI, sont mises en ceuvre les prescriptions suivantes :

- Toules activités,”dépbts, autres que ceux nécessaires au contrble et a Pentretien de (a
prise d'eau et du matériel de pompage seront interdits ;

- L'acces sera exclusivemenl réservé au personnel du service de 'cau ;
- Les entreprises sous-traitantes devront éire accompagnées par l'exploitant.

- L'entretien du sol et du pied des clétures ne devra élre effectué que par des moyens
mécaniques ou thermigues sans utilisation de produits chimiques.




- Il sera nécessaire de faire dépasser la cloture en avant de la berge de I'Eure, de part et
d'autre de la prise d'eau pour éviter toute intrusion de personnes ;

- Une alarme anti-intrusion devra étre instaliée sur le portail d'accés et sur la porte du iocal
des pompes.

Article 11.2- Périmétre de protection rapprochée

La fonction du périmélre de protection rapprochée (PPR) est de maintenir la qualité¢ des
eaux prélevées. Les dispositions prises ont donc pour finalité : .

- d'éviter Pentratnement vers la prise d’eau de substances pouvanl altérer la qualité des
eaux superficielles prélevées,

- dinterdire ou de réglementer toute activité susceptible de générer une pollution
accidentelle ou ponctuelle qui risyuerait d'élre préjudiciable pour la prise d'eau,

Le PPR de la prise d’eau des Trols Ponts se décompose en une zone « do protection
renforcée » et une zone «de protection allégée » définies en fonction de laur
vulnérabilité,

a) Prescriptions sur tout le PPR

Pour les activités et les installations futures

Sont interdits :

- La création de plans d'eau en vallée ;

- le comblement d'excavalions avec des matériaux non inertes ;
- lextraction de matériaux en lit mineur et majeur ;

- les piscicultures ;

- les épandages de fumiers, a moins de 25 m des bergas des cours d'eau permanents, sauf
siles cultures concernées sont effectuées sous serre ;

- les épandages de lisiers, matiéres de vidange el houes de stafion d'épuration & moins de
25 m des berges des cours d'eau permanents ;

~la préeparalion de bouillies phytosanitaires et le ringage de cuves & moins de 25 métres des
cours d'eau permanents ;

- les dépdls de déchets solides el liquides de toute nature 3 moins de 100 métres des
berges et hors des aires aménagées avec récupération des eaux au-dela ;

- les cimetigres et inhumalions privées ;

- lenfouissement de cadavres d'animaux,

- le stationnement (hors livraisons) de citernes de produits chimiques & moins de 100
metres des cours d'eau parmanents ou exceptionnellement sur aire de rétention ;

- les canalisations d'hydrocarbures, produits chimigues ;

- les rejets directs d'eaux usées non traitées, domestiques, industrielies et agricoles dans
les cours d'eau ;

- les émissaires d'eaux pluviales sans bassin de rétention, déshuileur et vanne de
fermeture ;

- les pompages en rividre & I'aido de moteurs thermique.

- l'abreuvement direct dans les cours d'eau ;

- les abreuvoirs et stabulations d'animaux & moins de 25 métres des berges des colrs
d'eau permanenls, & I'exception de ceux ayanl fait l'objet d'un programme spécifiue
d’aménagement.

sonl interdits :

- les épandages de fumiers, 8 moins de 25 m des berges des cours d'eau permanents, sauf
si les cultures concernées sont effectuées sous serre ;

- les épandages de lisiers, matiéres de vidange et boues de slation d'épuration & mains de
25 m des berges des cours d'eau permanents ;

- la préparation de bouillies phytosanitaires, et le ringage de cuves a moins de 25 métres
des berges des cours d'eau permanents ;

- les deépdts de déchets solides et liquides de loute nature & moins de 100 mélres des
berges des cours d'eau permanents, et hors des aires aménagées, au-dela ;

- le stationnement, hors livraisons, de citernes de produils chimiques & moins de 100 mélres
des cours d’eau permanents, exceptionneliement sur aire de rétention ;

- les pompages en riviere & l'aide de moteurs thermiques ;

- les stockages d’hydrocarbures et produits chimiques non munis d'aire de rétention o

- les abreuvoirs et stabulations & moins de 25 métres des berges, et I'abreuvement direct
dans les cours d’eau, a I'exception de ceux ayant fait lobjet d'un programme spécifique
d’aménagement ;

- l'entretien d'embarcations sur les rives (moteurs, peintures) et 4 moins de 50 matres des
berges ;

- 'entretien et le lavage de véhicules, citernes, cuves et matériels & moins de 50 matres des
berges, et dans les agglomérations hors des aires aménagées ;

- le stationnement de caravanes et campings cars, hors des terrains autorisés et assainis H

Sont réglementés :

- les stockages d' engrais, praduits phytosanitaires et produlls chimiques de toute nature,
situgs a moins de 50m des cours d'eau, seront effectués sous batiment et sur aire de
rétention ;

- 'épandage de toutes substances ou produits si les analyses de 'eau brute mettent en
évidence un accroissement durable de leurs concentrations pouvant conduire a un
dépassement des limites de qualité fixées par le code de la santé publigue pour les eaux
destinéss 4 la consommation humalne, Dans ce cas, des mesures particuliéres devront étre
prises par le représentant de I'Etat, en vertu des pouvoirs que Iui conférent les Iois et
réglements pour réduire les concentrations mesurées sur 'eau brute et les maintenir & un
niveau acceptable pour la santé publique ;

- les travaux hydrauliques : curage des cours d'eau, &vacuation, re-profilage et suppression
de fossés seront soumis & autorisation.

Travaux et aménagements

- les nouvelles voies de circulation (routes bordigres et ponts) seront équipées de fossés
collecteurs d'eaux pluviales et de bassins de rétenlion/déshuilage munis d'une vanne de
fermeture, et de glissiéres de sécurité ou murs anti-renversements selon Iimportance du
trafic.

- Les eaux pluviales de chaussées, au niveau des ponts de la RN 910 a Thivars sur I'Eure
et le Berthelot devront étre collectées et dirigées vers des bassins de rétention/déshuitage
avant rejets dans les riviéres.

s de rétention des eaux pluviales <e I'A11 sur I'Houdouenne devront &tre
es, el equipés de séparateurs & hydrocarbures. Les rejets directs d'saux pluviales
dans 'Houdouenne seront supprimeés.

- Sur tous les ponts franchissant les rivieres hors agglomération, la vitesse de circulation
sera limitée & 70 km/h, & F'exception de I'Autoroute A 11 et de la Rocade N 123.(demande
au CG)




- Les rejets directs d'effluents domestiques et industriels dans les cours d'eau seront
obligatoirement traités préalablement.

- Leurs émissaires seront équipés d’'un dispositif de rétention et d'une vanne adaptée au
niveau de risque, en cas de pollution dans le réseau,

- Les émissaires colleclifs ou semi-collectifs d'eaux pluviales seront équipés d'un bassin de
rétention/deéshuilage et d'une vanne de fermeture manceuvrable en cas de déversement de
produits poliuants sur les chaussées.

- Les bassins de régulation/rétention et leurs vannes seront remis en élat et régulierement
entretenus.

b} Prescriptions particulléres de la zone renforcée

Prescriptions générales

Sont interdits :

~ La circulation et J'amarrage d'embarcalions & moteur thermique, & l'exception de celles
nécessaires a l'entretien des cours d'eau et aux services d'urgence ;

- lutilisation de produits phytosanitaires pour l'entretien des espaces verls communaux, &
moins de 100 métres des herges des cours d'eau permanents :

Travaux of aménagements

- Les emissaires des bassins de collecte des eaux pluviales des * Chariots * et du * Gord *
devronl &tre aménagés avec un bassin de rétenlion avec vanne H

- Les eaux collectées par le bassin de la Cavée, non controlable par des bassins de
rétention et par des vannes, seront {raitées avant rejet dans le milieu naturel ;

- les postes de refoulement cut réseau d'saux usées devront tous étre équipés d'afarme ;

- les bassins de la Rocade RN 123 devront étre curés, remis en état et équipés de vannes
de fermeture, Les barrages flottants seront remplacés ;

- les eaux de chaussées de la RD 105 de part et d'autre de I'Eure devront étre collectées ot
lransiter par des bassins de rétention/déshuilage munis de vannes avant rejet dans le milieu
naturel,

Le long de la RD 935, du * ¢6ié Eure *, au niveau du cenire commercial, I! sera nécessaire :
-de supprimer les rejets directs d'eaux pluviales dans I'Eure (avaloirs du caniveau de la

D 905) ;

~de rehausser la hordure de trottoirs du c6té de PEure sur 200 meélres en amont du pont;
-de réaliser un merion de terre ou un muret en béton entre les deux entrées de la piste
cyclable

- par sécurilé, un aménagement de I'exutoire du bassin de collecte du Grand Séminaire
sera mis en place pour maitriser Line éventuslle pollution accidentelle sur la zone d'activités
ou la voirie,

ARTICLE 12

Les déversements accidentels de substances liquides ou solubles sur les terrains inclus
dans les différents périmétres et sur les voles ou portions de voies traversant ou longeant
celul-ci sont signalés & l'exploitant du forage par le(s) propriétaire(s) ou I' {les} exploitant(s)
concerne(s) des qu'il(s) en a (ont) connaissance.

ARTICLE 13 — Sécurité des ouvrages et jnstallat roduction; de traitement et

de distribution de Peau :

ions e

Les ouvrages et les instaliations de production, de traitement et de distribution sont protégés
d'éventuels actes de malveillance par la mise en couvre de matéricls et d'équipements
adaptés incluant notamment un ou plusieurs dispositifs d'alarme informant immédiatement
I'exploitant ou forganisme en charge de la surveillance, de toute tentative d'effraction ou de
toute intrusion.

ARTICLE 14- Délais de réalisation tles travaux de mise en conformité,

Les travaux induits par les articles 11.2.a et 11.2.b doivent &tre réalisés dans un délai
maximal de deux ans a compter de la notification du présent arrété. Les travaux induits par
les articles 11-1 et 13 sont & réaliser dans un délal de six mols & compter de [a notification
du présent arrélé,

ARTICLE 15 — Sécutls: de la qualité de I'eau,

Les mesures prévues au deuxiéme tiret du chapilre des réglementations concernant les
aclivités existantes sont &galement mises en ceuvre sur la zone correspondant a laire
d'alimentation de la prise d'eau, nonobstant toute autre disposition de protection & prescrire
au-dela de la superiicie concernée par le périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 16.

Il est pourvu & la dépense au moyan des ressources créées par le bénéficiaire de
l'autorisation, abondées des subventions accordées pour ce type d'intervention.

SECTION 4
Autorisation de distribution de I'eau a la population

ARTICLE 17.

la Communauté d'agglomération de Chartres Metropole est aulorisée a utiliser pour
I'alimentation en eau de Ia population, Ia prise d'eau dans 'Eure sise au lieu-dit « Les Trois
Ponts » sur e territoire de la commune de Charlres, parcelle n° 537 de la section AR,

L'eau captée fait Y'objet d'un traitement approprié dans l'usine de Ia rue des Réservoirs dont
la filiére de traitement a été autorisée par arrété préfectoral du 15/10:2008,

L'eau distribuée est conforme aux limiles et références de qualité définies par la
réglementation en vigueur, relative aux limites et références de qualité des eaux brutes et
des eaux destinées a la consommation humaine.

Elle est soumise & ce litre aux analyses périodiques de contrdle prévues par les lextes,

Le nombre et/ou le type de ces analyses peuvent étre adaptés et augmentés en tant que de
besoin, si I'sau produite montre des signes de dégradation.

ARTICLE 18,

Le bénéficiaire de l'autorisation porte & la connaissance de la population concernée les
résultats analytiques obtenus sur I'eau produite et sur Peau distribuée, de méme que les
éventuelles restrictions d'usage formulées par les services de I'Etat, chargés du conlréle de
la qualité de I'eau.



SECTION 5
Dispositions communes

ARTICLE 19,

Le présent arrété est, par les soins et a la charge de san bénéficiaire, notifig individuellement
par letlre recommandée avec accusé de réception, & chacun des propriétaires cancernés par
I'établissement des périméires de prolection dans un délai de trois mois & compter de la
notification du présent arrate.

Si lidentité ou I'adresse du proprittaire est inconnue, la notification est faite au Maire de la
commune sur le territoire de laguelle est située la proprieté soumise & servitudes, a charge
pour lui de fa communiquer & I'occupant des lieux.

ARTICLE 20,

Les servitudes afférentes aux périmétres de protection sont annexees au plan local
durbanisme dans un délai maximal de trois mois 4 compter de la nolification du présent

arrété,

ARTICLE 21,

Le présent arrété est ;
- affiché au siége de Ia Communauté d'Agglomération de Chartres Métropole ainsi que dans
les communes concernées pendant une durée minimale de deux mois,

- publlé au recueil des actes adminislratifs de la Préfecture d'Eure-et-Loir.
Dans un jourpal local, sont_mentionnés en caractéres apparents les points sulvanls ;

- le dossier du projet et le présent arrété sont constiltables au sigge de la Communaute
d'Agglomération de Chartres Métropole et 3 la Préfecture d'Eure-et-Loir,- le présent arrété est
consultable sur le site internet de la préfecture d'Eure-et-Lair pendant une durée d'un an a
compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture d’Eure-et-Loir,-
les servitudes sont inscrites 4 la demande du bhénéficiaire du présent acte 2 la canservation
des hypothéques dans un délai de deux ans & compter de la notification de r'arraté.

ARTICLE 22, Délais et voies de recours

La présente decision peut faire I'ohjet d'un recours gracieux aupres de l'avtorité administrative
signataire ou higrarchique dans un délai de doux ols a compler de sa natification.
Un recours contentieux peut étre introduit aupres du Tribunal Administratif ¢'Orléans dans le

mame délai,

ARTICLE 23,

Monsleur le Secrétaire Général de la Préfecture d’Eure-et-Loir, Monsieur le Président de la
Communauté d'Agglomération de Chartres Métropole, Monsieur le Maire de Chartres,
Monsieur le Directeur Général de l'Agence Régionale de Santd, Monsiour le Directeur
Départemental des Territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de llexécution du

présent arrété,

Faita CHARTRES I O Q0T

LE PREFET,
Pidco annexée : - 1 plan parceliairo Pour le Prgfat hv
"olos el dlais do recou(s 4
” 82232._”:_ aﬁz dispositions des arllcioa R.421-1 ¢l suivants du cado do Jusilce mu_r,ﬂ‘m—mmaﬁv& i .E_a.m_ dun recours cententieu

dovanl te Tribuna) Administralil dans lo délal da delex mois & compler da sa publication »

Jean-Paul VICAT
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dans I’Eure au lieu-dit ¢ Les Trois Ponts ” a Chartres

Rapport final de '’hydrogéologue agréé

P

Jean-Claude ROUX
Hydrogéologue agréé

en matiére d’hygiéne publique
pour le département d'Eure-et-Loir

2 décembre 2010

Alimentation en eau potable de CHARTRES METROPOLE
(Eure-et-Loir)

Etablissement des périmétres de protection

de‘la prise d’eau dans I’Eure au lieu-dit “ Les Trois Ponts ” 4 Chartres

1. INTRODUCTION

Le présent rapport a été réalisé a la demande de CHARTRES Métropole et de la MISE
d’Eure-et-Loir, en application de l'arrété préfectoral du 20 mars 2006, me désignant en
qualité d’hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique afin d’établir les
périmétres de protection de la prise d'eau dans I'Eure sur la commune de Chartres au
lieu-dit “ Les Trois Ponts .

Ce rapport définit les périmétres de protection, et les servitudes qui les concernent, de
cette prise d'eau, qui constitue une part importante de la ressource en eau de
l'agglo-mération chartraine, en application de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 et V'article
5-11-3 du décret du 11 janvier 2007.

Dans le cadre de ce travail sont préalablement examinés :

* les besoins en eau potable, actuels et futurs, de 'agglomération et la nature de ses
ressources actuelles ;

* les caractéristiques de la prise d'eau, l'origine, l'importance, la qualité et la
vulnéra-bilité de la ressource captée ;

« I'environnement, l'occupation du sol, les activités, infrastructures et équipements
susceptibles de provoquer une pollution accidentelle des eaux de I'Eure en amont de la
prise d’'eau.

Cet avis hydrogéologique s'appuie principalement sur :

« ma note de synthése, avis préliminaire et prescription des études d’environnement
complémentaires en date du 13 octobre 2006.

* le rapport CALLIGEE N 09-28189 A de mars 2010 “ Prise d'eau des Trois Ponts dans
I'Eure (Chartres), études préalables 4 la mise en place des périmétres de protection
(Eure-et-Loir) ” établi suite & mes prescriptions ;



» mes observations lors des visites de la prise d'eau, du site de captage et de la station
d’alerte le 31 mai 20068 avec les Services techniques et VEOLIA, et du bassin
d’alimen-tation le 18 avril 2010 avec CALLIGEE ;

* les divers documents remis par CHARTRES Métropole ;
» les analyses d’eau  de contrdle réglementaire communiquées par la DDASS,

Il prend en compte certaines des observations formulées par les participants a la réunion
de présentation tenue le 9 septembre 2010 & Chartres Métropole : représentants des
Services techniques de Chartres Métropole, de la DDT, de I'ARS, de 'Agence de l'eau,
du Conseil Général, de la Chambre d’'Agriculture et de Véolia, et de celle du 1°"
décembre 2010 réunissant, en outre, les représentants des communes concernées par
I'application des périmétres de protection..

2, RESSOURCES ACTUELLES ET BESOINS EN EAU DE CHARTRES METROPOLE
I’agglomération CHARTRES Métropole regroupe 7 communes : Chartres, Champhol, Le
Coudray, Léves, Liucé, Luisant et Mainvilliers, mais elle exporte également de 1'eau vers

les communes de Gellainville, Poisvilliers et Saint-Prest.

Le nombre d’habitants concernés par le réseau d'adduction d'eau potable est
actuelle-ment de 91 000, et les prévisions sont d’environ 98 000 3 Phorizon 2015.

En 2010, la ressource en eau est constituée par les captages suivants :

Commune Captage Année de Ressource Débit Capacité
mise en captée d’exploi-ta | journaliére
| service . tion |
Berchéres Forage B2 Nappe de la 250 m%/nh 5000 m"
Saint-Germain Craie |
Bailleau-1'Evéque Forage M1 Nappe de la 120m%h | 2400m® | Abandon |
Craie prévu
Chartres Prise d'eaudes 1947 Riviére Eure | 400 0u800 | 9200 m®
| “TroisPonts” | I m?/h
Sours Forage 81 “La | Nappe de la 250 m® 8000 m’
Saussaye ” | Craie

Deux autres forages captant la nappe de la Craie doivent étre mis en service
prochai-nement :
F2 4 Franconville 190 m®/h
F3 4 Prunay-le-Gillon 70 m®/h
* La Croix Saint-Thibaut ”

La procédure de Déclaration d'Utilité Publique des périmeétres de protection est en cours
(rapports de I'’hydrogéologue agréé remis en janvier 2008).

Le forage M1 & Bailleau-I'Evéque doit étre abandonné (délibération du 16 juin 2008) dés
que les forages F2 et F3 seront mis en service, en raison de la mauvaise qualité chimicue
de 'eau : teneurs en nitrates proches de 50 mg/1 et présence de pesticides.

En 2008, les prélévements annuels totaux de CHARTRES Métropole s'élevait a 6 251 687
m® répartis ainsi :

Forage B2 1784 554 m®
Forage M1 981 163 m®
Forage S1 958 871 m®

Prise d’eau des ** Trois Ponts " 2 500 098 m®
La prise d’eau dans I'Eure aux “ Trois Ponts” représente donc environ 40 % de la
ressource totale,

L'ensemble des captages et du réseau de distribution d’eau est exploité, en affermage,
par VEOLIA Eau,

Les besoins journaliers en eau de l'agglomération devraient passer de 19 000 m® en
moyenne et de 26 200 m® en pointe a respectivement 26 200 m® et 31 000 m® dans une
quinzaine d'années.

Le résean de CHARTRES Métropole n'est interconnecté avec aucune autre unité de
distri-bution. En cas de probléme technique sur 'un des captages, l'alimentation du
réseau est assurée par ses autres ouvrages.

Le rendement du réseau est satisfaisant avec un taux de 78 %.

3, SITUATION, CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ET
CONDITIONS D’EXPLOITATION DE LA PRISE D’EAU

La prise d’eau des “ Trois Ponts ” est située en limite sud de la cornmune de Chartres, en
rive gauche de 1'Eure, & 30 métres en aval du pont de la voie forrée Rouen-Orléans
(annexes 1 et 2).

Situation ::

Lieu-dit : “ Les Trois Ponts ”

Année de mise en service : 1947

Parcelle cadastrale : AR 192

Propriétaire : CHARTRES Métropole

Coordonnées Lambert IT étendu = 537513
Y =2 381966

Cote du sol : + 123 NGF

Caractéristiques techniques (annexe 3) :
*» Chambre bétonnée de 5,20 métres de profondeur a partir du niveau du sol, de 6,10
meétres de long et 3,35 métres de large divisée en deux chambres d'aspiration de 2,25 x

3 métres dans lesquelles sont placées les crépines de pompes ;

¢ dégrillage automatique (mailles de 8 mm) a I'entrée de la prise d’'eau dans la riviére et
déversement des déchets dans une benne ;



« un rouleau flottant est situé en amont du dégrilleur pour empécher le contact des corps
flottants volumineux avec le dégrilleur

Equipement de pompage :

+ 3 pompes d'un débit théorique de 400 m®/h, mais dont le débit réel varie entre 370
m%h et 450 m%/h.

En fonctionnement normal, une seule pompe fonctionne & environ 400 m’/h et le
complément de besoin se fait par le forage S1 (environ 450 m*/h).

En cas d'indisponibilité du forage 51, le complément se fait par la prise d’eau de I'Eure
avec la mise en service d'une des deux pompes.

La pointe journalidre peut done atteindre 850 m%/h,

« conduites d’'aspiration munies de clapet anti-retour dans les chambres d’aspiration
indépendantes.

Les trois conduites convergent vers une conduite unique de 600 millimétres aboutissant a
environ 100 métres de I'usine de traitement des eaux (cf. § 8.3).

Incidence sur la ressource :
Aucune DUP d’autorisation de prélévement n’existe actuellement,
L'incidence de la prise d’eau doit s’effectuer par rapport aux débits d’étiage.

Le tableau ci-dessous indique l'incidence des prélévements sur I'Eure selon les débits de
référence de la riviére a Ver-sur-Chartres (période 1969-1986) :

[ | Incidence pour 450 m*/h | Incidence pour 800 mY/s
Pompage prise d'eau | |- (0,128 m%/s) (0,236 m®/s) |
Débit moyen interannuel | 2,39 m%s 5,2 % 9,8 %
Débit moyen mensuel interannuel 1,1 m¥s 11 % 21 %
(juillet/aodt/septembre) | |
Débit moyen mensuel minimal 0,62 m%/s 20 % 38 %
QMNAS | |
Débit moyen mensuel minimal 3 | 0,67 m¥/s 22 % 41%
jours consécutifs VCN3 1 -

On observe que, par rapport aux débits moyens interannuels, l'incidence de la prise
d’eau reste inférieure a 10 % pour un prélévement de 850 m*/h.

En revanche, par rapport au débit d'étiage des mois d’été, I'incidence est de 11 % pour
450 m%/h et 21 % pour 850 m®/h, ces pourcentages atteignant 20 % et 38 % vis-a-vis du
débit mensuel/minimal.

Sil'on fixe 4 20 % du débit écoulé le seuil admissible pour les prélévements, ceux-ci ne
doivent pas dépasser 450 m®/h durant les mois de juillet & septembre.

4. CONTEXTE GEOLOGIQUE ET HYDROGEOLOGIQUE DU BASSIN DE I’EURE
ORIGINE DES EAUX

L'Eure prend sa source dans les étangs de la forét de Logny (Orne) a 222 métres
d'altitude (annexe 4).

Son cours supérieur est orienté Nord-Ouest — Sud-Est par 'accident tectonigque du
Perche.

Au-dela de Cowrville, I'Eure divague en de nombreux méandres au milieu d’importants
dépéots alluvionnaires.

Elle quitte la région du Perche et traverse la plaine de Beauce.

K hauteur de Thivernon et Ver-les-Chartres, la riviére change brutalement de direction

pour s'orienter Sud-Nord, direction conservée jusqu'a son confluent avec la Seine, a
Martot en amont de Rouen.

La longueur totale du cours de I'Eure est de 220 kilométres et la superficie totale de son
bassin hydrographique est de 5 900 km” et de 680 km?.en amont de la prise d'eau des
“ Trois Ponts ”.

Les principaux affluents de I'Eure sont :

* en rive droite : ' Aunay, la Drouette, la Maltorne, la Vesgre ;
» enrive gauche : la Donette, la Blaise, I'Avre et I'Iton.

Tous ces affluents sont situés en aval de Chartres.

En amont de Chartres, quelques affluents secondaires ont un régime d’écoulement
tem-poraire : vallée du Coisnon (Saint-Luperce), vallée d’Oisemont (Nogent-sur-Eure),
vallée de la Cavée (Luisant).

L’Eure est une riviére trés artificialisée, équipée au XIXe siécle de canaux, de vannages
et de moulins pour la production d’énergie hydraulique. SBur I'Eure et ses affluents,
environ 25 moulins sont recensés.

Sur le plan géologique (annexe 5), le bassin de 'Eure, en amont de Chartres, est
successivement situé dans :

» les Sables du Perche du Cénomanien dont la puissance peut atteindre une trentaine de
métres, puis a partir de Courville, par des faciés marneux et la Craie ;

» la Craie blanche & silex du Turonien, localement marneuse, de 20 a 50 métres de
puissance ;

» les Argiles & Silex du Sénonien présentes sur les plateaux (de 5 a 20 métres
d’épaisseur) recouvrant des craies sénoniennes plus ou moins tendres oun indurées, a
silex, dont les épaisseurs sont croissantes vers I’'Cuest (27 métres a Courville, 100 métres

a Chartres) ;

» le Calcaire de Morancez (Lutétien) dans la région entre Fontenay-sur-Eure et
Morancez ;

» les alluvions quaternaires, constituées de sables, graviers et galets siliceux, bien
développées dans les zones de méandres, dont I'épaisseur peut atteindre 10 métres.



Sur le plan hydrogéologique, le bassin de I'Eure, en amont de Chartres, comprend trois
principaux aquiféres :

» Les Sables du Perche (Sables du Cénomanien), a perméabilité d’'interstice.
Ils contiennent une nappe libre devenant captive, vers I'Est, sous la Craie turonienne.
Leur productivité est relativement faible, de 'ordre de 5 & 30 m*/h.

» Les Craies du Turonien et du Sénonien, 4 perméabilité de fissures.
Elles contiennent une nappe libre drainée par les vallées séches et les cours d'eau.
Les meilleures productivités s'observent dans les vallons et vallées on la fissuration,
voire la karstification, sont bien développées.

La qualité chimique de la nappe est médiocre ou mauvaise du fait des teneurs en nitrates
et en pesticides élevées.

* Les Alluvions de I’Eure renferment une nappe alimentée par les coteaux et les
émergences sous-alluviales de la Craie, qui peut étre captive dans les zones ou les
matériaux alluvionnaires sont peu perméables.

Cette nappe est en relation plus ou moins directe avec le réseau d’eau hydrographique
de surface.

Trés peu profonde, cette nappe est trés vulnérable et présente une qualité d’ean
moyenne.

Ces nappes d’eau souterraines, et tout particuliérement, la nappe de la Craie, constituent
Tessentiel du débit d'étiage de I’Eure en période d’étiage.

Utilisation des eaux

En ce gqui concerne les eaux de surface, il n'existe aucune autre prise que celle des
“ Trois Ponts " pour I'eau potable en amont de Chartres.

En revanche, 22 forages AEP exploitant 1a nappe de la Craie sont recensés.

Cependant, de nombreuses prises d’eau ou forages 4 usage particulier existent dans le
secteur de la zone d'étude.

Il n’existe pas de Schéma d’'Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) du bassin
versant de I'Eure, ni de contrat de riviére.

Par contre, le bassin en amont de Chartres est inscrit dans 'aire d’application du SAGE
de la nappe de Beauce pour 7 % de sa superficie.

5. CARACTERISTIQUES HYDROLOGIQUES DE L’'EURE EN AMONT DE CHARTRES

En amont de la prise d’eau des “ Trois Ponts ", la superficie du bassin versant de I'Eure
est de 680 km”.

Les données hydrologiques sont connues principalement grice a deux stations de
jaugeage :

Saint-Iuperce 23 km a I'amont des “ Trois Ponts
Ver-les-Chartres 6 km a I’amont des * Trois Ponts

Les principales données hydrologigques sont les suivantes ;

Stations de jaugeage

| Saint-Luperce Ver-les-Chartres
| Superficie du bassin versant 330 km? 568 lam”
Périade de suivi 1965-2007 1969-1986
(43 ans) (19 ans)
Débits moyens
| Débit moyen inter-annuel ~ 1,62m%s 2,39 m%/s
Débit mensuel inter-annuel < 0,5 m%/s 1a1,2m%s

_{Juillet — Aot ~ Septembre)

Débits d’étiage

Débit moyen minimal VCN 3 0,19m%s 70,57 m/s
(3 jours consécutifs)
Débit moyen mensuel minimal QMNAS 0,21 m/s 0,62m'/s

(fréquence quincuennale séche)

Débits de crue

_ Débit journalier maximal 47,3 m%/s 31,4 m¥/s
| (23.01.1995) | (18.01.1985)
[ ) ___ Principales crues observées
Q/ max. 2ans | Crue biennale 19 m¥s 18 m%s
Q/max. 5ans Crue 29 m%/s 25 m%/s
quinguennale | o = I
Q/max. 10 ans Crue 35 m¥/s 30 m¥/s
décennale
Q/max. 20 ans | Crue vicennale 4lm¥s _ 34m¥/s
Q/max. 80 ans Crue 49 m¥/s Non calculé
cinguantenale
- Vitesse d’écoulement
Pour ur débit non dépassé 90 % du 0,75 m/s I 0,35 m/s
temps

La période des hautes eaux s’étend des mois de décembre & mars.

Nota : D’'aprés la DIREN, les données de la station de Ver-les-Chartres sont peu fiables.
Les débits sont influencés par les vannages.

Une échelle limnimétrique a été installée sur I'Eure aux “ Trois Ponts ™ et quelques
jau-geages ont été effectués entre 1980 et 1982. La courbe de jaugeage est imprécise et
inexploitable.

6. TRACAGES DANS I’EURE

Deux opérations de multi-tracages artificiels, en basses et hautes eaux, ont été effectuées

par la Société CALLIGEE & la demande de I'hydrogéologue agréé afin d'obtenir
expérimentalement des données précises sur les temps et vitesses de transit ainsi que



sur les taux de dilution induits par 1'écoulement de la riviére en amont de la prise d’eau

» préleveurs automatiques en amont de la Rocade et au Gué de Tachainville (hautes
des “ Trois Ponts "',

eaux) ;

Ces données obtenues pour des régimes hydrologiques trés contrastés, en basses et en
hautes eaux, sont essentielles pour évaluer l'impact d'une pollution accidentelle en

amont du cours d'eau sur la qualité au niveau de la prise d’ean et permettre d’anticiper Le fluorimétre GUN-FL pouvait analyser simultanément trois traceurs fluorescents
une gestion optimale de la prise d'eau face a un tel événerment. différents.

» fluorimétre de terrain et échantillonnages manuels au droit de la prise d’eau.

En concertation avec ’hydrogéologue agréé, le programme réalisé a été le suivant : Les échantillons des prélévements automatiques et manuels ont été analysés au

Labora-toire d’hydrogéologie de 1'Université d'Orléans par un spectrofluorimétre
6.1. Points de tragage et de surveillance, traceurs utilisés HITACHI-2000.

Deux tragages simultanés ont été effectués en période de basses eaux et trois tragages en

6.2. Tragages en basses eaux
période de hautes eaux, en utilisant des traceurs différents (annexe 6).

Eure = Rocade RN 123 a Luisant

Basses eaux

Date et heure d'injection 6 octobre 2009 14 h 25
Traceur Sulforhodamine : 1 kg dilué dans 10 litres d'eau
Luisant Thivars Distance du point d’injection (m} 2120
Lieu d’injection | Rocade RN 123 dansI’'Eure | KD 910 dasns le Berthelot | Débit moyen (m*/s) 0,549
Date 6 octobre 2009 6 octobre 2009 Masso rostituée (o) 635.9
11h20 14 h 285 Taux de restitution (%) TETATS 63,6
Distance prise d’eau 2,15 kim 9,4 kim " 5 —
Traceur 1 kg Sulforhodamine dilué | 5 kg Fluorescéine dilués eure d'apparition du traceur § octobre 2009 224 55 =
g N g B Heure de disparition 7 octobre 2008 21 h 20
Concentration 100 g/1 Concentration 100 g/1 Temps d’arrivée t0 8130
Débit 0,529m’/s 0,217m%s | | Durée de passage 22128
Lieu de surveillance Prise d’eau des Amont rocade RN 123 | Heure modale 7 octobre 2008 2h 15
* Trois Ponts (7.2 lam) Temps moyen de séjour i 13h 26 ]
Prise d'eau des | Temps modal 11h 50
o __ “Trois Ponts ” {9,4 km) | DTS maximale (s-1) — 6,9 E-05
VITESSES
Hautes eaux Vitesse d’apparition (m/h) — 249
Vitesse modale (m/h) 119
Luisant Thivars Saint-Georges-sur-Eure | Amwmmmw . n...“\mw._—"”mumam (dist/T moy. 160
. T séiour
Lieu d’injection Rocade RN 123 RD 810 D610 CONCENTRATIONS ET DILUTIONS
Eure Berthelot Eure - 200 m aval - Spir - S— —
- R =~ = - = 1 Concentration maximale (ug/l} 88,8
Date 19 janvier 2010 19 janvier 2010 19 janvier 2010 _ Dilution minimale 8.9 £-07
13h 14h 30 14h 258 | [mazx]/[initiale]
_Distance prise d'eau 2,18 km 9,4 km 19 km | Dilution unitaire B 8,9 E-08
Traceur Fluorescéine Suliorhodamine Fluorescéine [max]/masse injectée (I-1)
2 kg dilué 8 kg dilué 17 kg dilué
Concentration 100 ¢/l | Concentration 100 g/1 | Concentration 100 g/1 Berthelot - RD 910 a Thivars
Débit 22,2 m3/s =
Etiage bien marqué Débit non dépassé Date et heure d’injection 6 octobre 2009 11h 20
8 % du temps  Traceur Fluorescéine : 5 kg dilués dans 50 litres d'eau
Licu de surveillance | Prise d'eau2,l8km | Amontrocade RN 123 | Gué de Tachainville en Lieu de surveillance Emont racade RN 123 Prise d’eau des © Trois Ponts »
7,2 km aval de Thivars 11,8 km Distance du point d'injection (m} 7200 9 400
Prise d’eau 9,4 km Amont rocade 16,8 km Débit moyen (m*/s) 0,529 0,848
Prise d’eau 19 km | Masse restituée (g) 1680 1383
Taux de restitution [ %) 33,8 27,6

Les dispositifs de surveillance étaient les suivants :



TEMPS

Heure d’apparition du traceur 7 octobre 2009 7 h 30 7 octobre 2009 18 h 00
Temps d’arrivée 0 20h 10 30h 40
Heure modale 8 octobre 2009 1h 00 8 octobre 2009 10h21 |
Temps modal 32h 40 y 47h 00
Heure de disparition Inconnue Evaluée 14 octobre 2009
12h
Durée de passage >90h 162 h
‘Temps moyen de séjour >3%h | 60h
DTS maximale (s-1) | 2 E-08 1,6 E-08 |
Lieu de surveillance | Amont rocade RN 123 Prise d’eau des “ Trois Ponts
= VITESSES
Vitesse d’apparition (m/h) 387 | 306
Vitesse modale (m/hj 228 | 200
Vitesse apparente (dist/T moy. 184 | 187

séjour) (m/h)

CONCENTRATIONS ET DILUTIONS

Concentration maximale (/1) o 82,14 1 - 38,7 ]
Dilution minimale 5,27 E-07 3,7E-07
[max]/[initiale]

Dilution unitaire 1,0 E-08 7,3 E-08

max]/masse injectée (I-1) i

La comparaison des deux tragages indique que, pour I'injection a la RN 123, le passage
du nuage de sulforhodamine aux * Trois Ponts ” est rapide et net (annexe 7).

Le passage du second traceur, la fluorescéine injectée a Thivars, est beaucoup plus
dispersé du fait d'un parcours bien plus long et la présence de nombreux biefs favorisant

la dispersion.

6.3. Tragages en hautes eaux

Rocade RN 123 a Luisant

19 janvier 2010 13h

.Um.mmﬁwmﬁma_imnaoz
Traceur

Fluorescéine : 2 kq dilués dans 20 litres d'eau

Distance du point d’injection (m) 2200

| Débit moyen (m*/s) o 25,9

| Masse restituée [g) 3621

| Taux de restitution (%) 181

_ - TEMPS

Heure d'apparition du traceur — 19 janvier 2010 14 h 05
| Heure de disparition 20 janvier 2010 14 h 00
| Pemps d’arrivée t0 1h08

Durée de passage 24h 00

Heure modale 19 janvier 2010 14 h 24
.a.mﬂ_mam moyen de séjour 1 h 50

| Temps modal 1h24

DTS maximale (5-1) 7,1 E-04

| VITESSES

| Vitesse d'apparition (m/h) 2010

| Vitesse modale (m/h) 1568
Vitesse apparente (dist./T moy. 1180

CONCENTRATIONS ET DILUTIONS

| Concentration maximale (g/1)
Dilution minimale
[max]/|initiale]

Dilution unitaire

|max|/masse injectée (I-1)

95,5

4,8 E-07

4,8 E-08

Berthelot & Thivars (RD 910)

[ Date et heure d'injection 19 janvier 2010 14 h 30
_ Traceur Sulforhodamine : 8 kg dilués dans 80 litres d’eau
| Lieu de surveillance Gué de Tachainville Amont rocade Prise d’eau des
| RN 123 “ Trois Ponts "
| Distance du point d'injection (mj 2200 7 200 9 400
Débit moyen (m®/s) 18,5 22,2 18,3
| Masse restituée (g) 6 998 14 637 15738
| Taux de restitution (%) 81,8 185 196,7
| TEMPS
| Heure d’apparition du traceur 19 janvier 2010 19 janvier 2010 19 janvier 2010
15h 20 17h 20 18 h 40
Temps d'arrivée t0 50 min, 2h B0 4h10
Heure modale 18 janvier 2010 19 janvier 2010 19 janvier 2010
| 16 h 00 18 h 45 18h 38
Temps modal 1h30 4h25 5h 08
Heure de fin de restitution Evaluée Evaluée Evaluée
21 janvier 2010 3h | 22 janvier2010 2h | 22janvier 201012h
Durée de passage _38h00 i 86hoO0 65h 00
Temps moyen de séjour 2h10 | 5h48 7h15
DTS maximale (s-1) 3,6 E-04 | 1,3 F-04 1,2 E-04
VITESSES
Vitesse d’apparition (m/h) 2 640 2 540 2 280
Vitesse modale (m/h) 1470 1690 1830
Vitesse apparente (dist./T moy. 1020 1240 1310
séjour) (m/h)
CONCENTRATIONS ET DILUTIONS o
Concentration maximale {jg/1) ] 118,4 77,6 70
Dilution minimale 1,6 E-07 9,7 E-08 8,8 E-08
| max]/[initiale]
Dilution unitaire 1,6 E-08 9,7 E-08 8,8 E-09
| max]/masse injectée (1-1)

12




Eure a Saint-Georges-sur-Eure — STEP

Date et heure d’injection

19 janvier 2010 17h

| Traceur
Lieu de surveillance

Fluorescéine : 18 kg dilués dans 150 litres d’eau

Gué de Tachainville

Amont rocade

Prise d’eaudes |

23 janvier 2010 Oh

26 janvier 201012 h

_ RN 123 “ Trois Ponts *
Distance du point d'injection (mj 11 800 | 16 800 19 000 1
Débit moyen (m®/s) 12,9 16,6 14,8
Masse restituée (gl 13 765 13 470 13 980
Taux de restitution (%) 91,2 89,8 93,2
TENIPS
Heure d’apparition du traceur 18 janvier 2010 20 janvier 2010 20 janvier 2010
| 21 h 30 O h 00 1h20 ]
Temps d'arrivée t0 4h 30 7h 00 8h20
Heure modale 20 janvier 2010 20 janvier 2010 20 janvier 2010
0h30 2h30 3h45 ]
Lieu de surveillance Gué de Tachainville Amont rocade Prise d’eau des
RN 123 “ Trois Ponts ”
) ___ TEMPS .
Temps modal | 7h 30 9130 10h 45
Heure de fin de restitution | Evaluée Evaluée Evaluée

28 janvier 2010 18 h |

Durée de passage T4 h 00 6,5 h.o:um . 8,8 jours
Temps moyen de séjour 19h 20 20 h 00 24hl15 |
DTS maximale (s-1) 7,2 E-08 4,6 E-05 4,1 E-08
VITESSES
Vitesse d'apparition (m/h) | 2620 2400 2290
Vitesse modale (m/h) 1575 1770 1768 |
Vitesse apparente (dist./T moy. 611 8317 784
séjour) (m/h) ]
) CONCENTRATIONS ET DILUTIONS
Concentration maximale (pg/l) 5] | 30,12 | 26,14
Dilution minimale 3,7E-08 2,0 E-08 | 1,7 E-08
| |max|/[initiale] | _ i
| Dilution unitaire 3,7E-09 | 1,7 E-09

| [max]/masse injectée (I-1)

2,0 E-09 __

Le temps de passage pour I'injection a la Rocade est de l'ordre d'une journée et de 6 2 7
jours pour une injection & Thivars.

En période de hautes eaux, pour un débit supérieur non dépassé 30 % du temps, une
pollution de 1'Eure au niveau de la Rocade atteindrait la prise d’eau en 1 heure et serait
totalement évacuée en une journée.

En période d'étiage, cette pollution mettrait 8 heures 30 pour parvenir i la prise d’eau et
passerait entiérement en moins d’une journée (22 heures 25).

Une pollution intervenant a Thivars arriverait aux ** Trois Ponts ” en 4 heures en période
de crue et en 30 heures en étiage. Le temps de passage au niveau de la prise d’can est
estimé a 2,8 jours en crue et & 7 jours en étiage.

Une pollution se produisant & Saint-Georges-sur-Eure en période de crue mettrait
8 heures pour atteindre la prise d’eau. Le passage du polluant s'étalerait sur 8 jours, mais
les concentrations seraient assez faibles.

Pour une pollution intervenant au niveau de la Rocade, le facteur de dilution au niveau de
la prise d’eau est de 8,9.10-8 en étiage et de 4,8.10-8 en crue.

1 000 litres de polluant miscible induiraient,  la prise d’eau, une pollution de 8,9 mg/1 en
crue et de 4,8 mg/l en étiage.

Méme une pollution par 10 litres de produit toxicque ou indésirable est inacceptable,
puisque la limite de potabilisation est de l'ordre du microgramme/litre ou du
milligramme/litre, par exemple: pesticides 1 ug/l, Arsenic 10 pg/l, hydrocarbures
dissous 1 mg/l....

Les vitesses de transit obtenues dans les conditions des tragages sont les suivantes :

Basses eaux Hautes eaux

Les comparaisons

courbes de restitution des traceurs
Saint-Georges-sur-Eure et de Thivars sont données en annexe 7.

La comparaison des tragages basses eaux et hautes eaux montre que :

A particr de

* les pics de concentration des traceurs injectés & la Rocade et & Thivars apparaissent 4 la
prise d'eau des “ Trois Ponts ”, respectivement au bout de 1 heure 25 et de 5 heures en
hautes eaux et au bout de 12 heures et de 45 heures en basses eaux (annexe 9).

En hautes eaux, I'apparition du colorant correspond & un pic trés marqué et la restitution
alors qu'en basses eaux, la
concen-tration maximale est plus faible et le signal de moyenne intensité plus allongé.

présente ensuite des concentrations trés faibles,

La dispersion du traceur est plus importante en basses eaux.

Débit mesuré (ma/s) | 0,549 . 14,8
Vitesse apparition (m/h) | 249 2 300
Vitesse modale (m/h) | 179 1700

Durée restitution (h) :

Injection Rocade 22 heures 24 heures
Injection Thivars 162 heures 65 heures
Injection Saint-Georges | 8,5 jours

Une baisse des vitesses de transit est identifiée en hautes eaux, surtout entre le Gué de
Tachainville et la Rocade.

En basses eaux, la diminution des vitesses est de I'ordre de 30 % entre I’amont (357 m/h)
et I'aval de la Rocade (248 m/h), ce qui s’explique par un profil de riviére plus plat &
partir de Fontenay-sur-Eure, la présence de nombreux vannages et un nombre important
de biefs entre Thivars et Barjouville qui dispersent les écoulements.

6.4. Injection dans I'Eure en aval de la prise d’eau

Un tragage spécifique an naphtionate était prévu a4 150 métres en aval de la prise d'eau
au niveau de l'émissaire d’eau pluviale du bassin de collecte du * Grand Séminaire ”
aboutissant sur la rive opposée, cet ouvrage recevant les eaux pluviales d'une zone
d’activités comprenant une station de carburants.




I’expérience avait pour objectif de vérifier si les effluents de ’émissaire ne refoulaient
pas vers la prise d’eau en période d'étiage, sous I'influence des pompages de la prise
d’eau..

Le 9 octobre 2009, I'émissaire rejetant des eaux trés turbides, des observations visuelles
ont été effectnées, la prise d'eau étant en pompage a 800 m°/h.

En deux heures, le niveau du bief aux “ Trois Ponts ” s'est abaissé de 2,5 centimétres.
A la fin du pompage, U'eau turbide s’écoulait toujours vers I'aval.
En conséquence, le tragage, initialement prévi, n’a pas été réalisé.

11 faut cependant considérer que, dans les conditions de 'expérience, d'une part, I'Eure
n’était pas A son plus bas niveau d'étiage et, d’autre part, il n'y avait pas de vent.

1. PROTECTION NATURELLE ~ VULNERABILITE DE LA RESSOURCE CAPTEE

S'agissant d’eau de surface, il n'existe pratiquement pas de protection naturelle de la
ressource vis-a-vis des pollutions ponctuelles chroniques et des risques de pollutions
accidentelles.

La prise d’eau des “Trois Ponts” est donc trés vulnérable aux pollutions pouvant
inter-venir en amont, dans I'Eure ou dans ses affluents, provoquées par des
déversements per-manents ou accidentels de produits polluants liés, notamment, a

Yagriculture, & lindus-trie, aux transports et au rejet des stations d’épuration
d’assainissement collectif,

La seule protection naturelle est la dilution dans les cours d’eau, & condition que la
quantité de produit déversé soit limitée.

Une bonne connaissance des risques de pollution sur plusieurs kilométres a 'amont de la
prise d’eaun a potabiliser est donc indispensable pour déterminer les risques existants,
évaluer les délais d’intervention et définir les mesures d'intervention possibles sur le
cours d’eau concerné et la prise d’eau.

8. QUALITE DES EAUX PRELEVEES

La qualité de l'eau en amont de Chartres est connue par des analyses effectuées a
Saint-Luperce et Ver-les-Chartres :

Période Frécuence
Saint-Luperce
(* Pont de la Loulappe ”)  1988-2007 Mensuelle Agence Seine Normandie
Ver-les-Chartres 2001-2006 Bimestrielle
(Pont de la D 127) ou Conseil Général
Trimestrielle

La qualité de 1'eau de I'Eure a la prise d’eau des “ Trois Ponts ” est suivie réguliérement
par la DDASS dans le cadre du contrdle sanitaire : analyses complétes de type européen,
de fréquence annuelle, et par VEOLIA dans le cadre de 'autocontrale.

8.1. Qualité générale des eaux de I’Eure
D’aprés la classification Seqg-eau, la qualité générale est relativement bonmne, a
I'excep-tion des paramétres azotés, notamment les nitrates (annexe 10).

Les concentrations basses en nitrates sont de I'ordre de 10 mg/1 & Saint-Luperce, alors
qu'elles atteignent 35 mg/l & Ver-les-Chartres jusqu’en 2005. Depuis cette date, la
concentration moyenne tend a diminuer pour atteindre 25 mg/1 en 2008.

Aux “ Trois Ponts ”, les pics hivernaux de nitrates pouvaient atteindre 80 mg/1 jusqu’en
2006. Depuis cette date, ils ne dépassent pas 30 mg/L.

L'augmentation des valeurs entre Saint-Luperce et Ver-les-Chartres s’explique en partie
par le drainage de la nappe de la Craie dans laquelle les concentrations sont élevées.

La minéralisation totale augmente nettement aussi entre ces deux stations : conductivité
moyenne de 283 & 442 pS/cm.

Une baisse des valeurs de DBOS et DCO entre Saint-Luperce et I'aval témoigne d'un
certain pouvoir auto-épurateur de I’'Eure grice a ses multiples biefs.

A signaler également une légére augmentation du phosphore (0,15 a 0,31 mg/1) qui peut
provenir des rejets des stations d’épuration.

11 faut cependant comparer ces données avec prudence car les analyses effectuées
concernent des périodes différentes et surtout, des fréquences trés différentes.

8.2, Qualité des eaux aux “ Trois Ponts ”

A l1a prise d'eau des  Trois Ponts ”, I'évaluation de la qualité repose sur les analyses
réglementaires complétes les plus récentes des 8 novembre 2008, 03 mars 2009 et
29 juillet 2008, communiquées par la DDASS (annexe 11).

D’aprés ces analyses, les principales caractéristiques physico-chimiques de l'eau
pré-levée sont les suivantes :

« Du point de vue physique

- le pH est légérement basique (7,75 a 8,05),

- la dureté : assez dure (TAC : 16 - 18,2 °F),

- la minéralisation moyenne : conductivité de 486 a 527 pS/cm,

- la turbidité est comprise entre 1,7 et 8,3 NFU, mais sur des analyses de la période
2004-2008, des valeurs jusqu’a 48 NFU avaient été observées,

Sur le plan chimique

I'eau est de faciés bicarbonaté calcique, caractéristique d'une grande partie du substrat
du bassin versant.

Les teneurs en éléments majeurs (arrondies) sont les suivantes :



- Chlorures : 28,7 — 34 mg/1

- Nitrates : 24 - 31 mg/l

- Nitrites : 0,06 - 0,13 mg/1

- Sulfates : 18 a 20 mg/1

- Hydrogénocarbonates : 195 - 222 mg/1
- Calcium : 77 - 86 mg/1

- Magnésium : 4,9 - 5,1 mg/1
- Silicates : 5 - 15 mg/1

- Sodium : 13,6 - 14 mg/1

- Fertotal : 83 - 210 mg/1

- Manganése : < 10-24 mg /1
- Baryum : 0,025 mg/1

- Bore: 0,012 - 0,021 mg/1

En ce qui concerne les pesticides, certaines substances sont détectées a trés faibles
teneurs :

- Atrazine : 0,031 — 0,047 pg/1

- Atrazine déséthyl : 0,043 - 0,073 pg/1
~ Simazine : < 0,045 pg/1

-AMDA :0,12 - 0,313 pg/1

- Diflufénicanil : 0,064 pg/1

- Chloroturon : 0,051 - 0,13 pg/1

~ Diuron : 0,02 ~ 0,27 ug/1

- Isoproturon : 0,03 — 0,86 ug/1

- Dinitratrecol : 0,025 pg/1

- pesticides totaux : 0,327 ~ 1,738 ug/1

On reléve également la présence d’organo-halogénés volatils : tétrachloroéthyléne (1,3
ug/l) et trichloroflucrométhane (1,3 ug/1).

A l'exception de ces quelques éléments, aucun autre pesticide, micropolluants
orga-niques, composés organohalogénés volatils, hydrocarbures, n’a été décelé.

Sil'on compare ces résultats a ceux des analyses de la période 1891-2006 examinées lors
de l'avis hydrogéologique préliminaire, I'eau apparait de meilleure qualité puisque les
teneurs maximales observées durant cette période étaient :

- Atrazine : 1,4 pg/1

- Atrazine déséthyl : 1,3 pg/1
- Simazine : 0,15 pug/1

- Chlotoluron : 0,36 pg/1

- Diuron : 0,4 pg/1

- Isoproturon : 0,9 pg/1

La demande biologicque en oxygéne (DBOS) est de 0,8 — 1,4 mg/] Oy et la demande
chimique en oxygéne (DCO) de 6 - 16 mg/1 O,

La qualité de I’eau prélevée i la prise d’ean des " Trois Ponts " pour I'alimentation en eau
de CHARTRES Métropole est donc conforme aux limites de qualité physiques et
chimiques fixées par le décret du 11 janvier 2007, 4 'exception des pesticides totaux.

La qualité générale de I’eau de 'Eure semble en amélioration depuis quelques années.

En ce qui concerne I’Atrazine, il faut cependant considérer que son emploi est interdit
depuis la fin de ’année 2003.

8.3. Traitement des eaux
L'eau prélevée au captage des “ Trois Ponts ” subit un traiternent avant distribution dans
l'usine de la rue des Réservoirs, distante d'une centaine de meétres. La filiére est la
suivante :

« pré-ozonation ;

+ coagulation-floculation en sulfate d’alumine (+ charbon actif en poudre en cas de
pollution extraordinaire) ;

+ décantation dans décanteurs longitudinaux (2 ouvrages de 400 m%Mh chacun,
fonction-nant en paralléle) ;

« filtration sur charbons actifs en grains (2 séries de deux filtres de 24 m® chacun avec
1 métre d’épaisseur de charbon) ;

« stérilisation a ’ozone ;
» neutralisation éventuelle :
» chloration au chlore gazeux.

Les eaux traitées sont ensuite stockées a 'usine de production dans deux réservoirs d'un
volume unitaire de 5 000 m?, et refoulées dans le réseau en fonction de la demande.

8.4. Pollutions constatées
De 1974 a 1993, 14 pollutions accidentelles ont été constatées par l'exploitant. Elles
con-cernaient des hydrocarbures, détergents, cyanures, effluents acides, solvants,
colorants, azote liquide.

La moitié d'entre elles était des hydrocarbures et des carburants.

Dans tous les cas, l'alerte a été donnée a temps et 'exploitant a pu interrompre le
pompagde i la prise d'eau otl le différer.

Entre 2002 et 2008, 15 événements de pollution ont été constatés (annexe 12).

Ils ont concerné des hydrocarbures, peintures, déversement d’'eaux usées. Leur origine
n'a pas toujours été déterminée, mais les quantités de produits impliquées ne l'ont été
dans aucun cas.

Souvent, des barrages flottants ont été placés sur I'Eure.

Dans un seul des cas, la prise d’eau des * Trois Ponts ” a été arrétée durant 24 heures.
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Une station d’alerte est placée sur la riviére a 1 100 métres en amont de la prise d’eau
(cf. § 10).

9. ENVIRONNEMENT ET OCCUPATION DES SOLS

L'étude mbiwnE:oBmEmHm_ I'occupation des sols et risques de pollutions a été effectuée
par la Société CALLIGEE en octobre - novembre 2009. (rapport N0§ - 28189 A, mars
2010).

Ce travail, trés complet, comprenant de normbreux tableaux, graphes et cartes, a été
traité en trois parties a échelles différentes 4 ’amont de la prise d'eau:

» Etude générale du bassin en amont de Saint-Luperce (63 communes) ;
« Bagsin intermédiaire entre Saint-Luperce et Fontenay-sur-Eure (22 communes) ;

+ Ftude détaillée des rives de I'Eure et de ses affluents, bassin hydrographique de
Thi-vars a la prise d’eau.

Les études prennent en compte les activités, équipements et installations suivantes :
- Agriculture,
- Urbanisme,
- Assainissement des eaux usées et pluviales,

- Activités artisanales et industrielles,
- Infrastructures routiéres et ferroviaires.

Les données essentielles pour I'évaluation des risques de pollution de la prise d'eau sont
reprises ci-aprés.

9.1. Etude générale du bassin amont
Occupation du sol
L'espace est occupé a 71 % par des terres arables, 16 % des foréts et 7 % des prairies.
Le tissu urbain ne représente que 4 % et les vones industrielles ou commerciales 1 %.
Agriculture

Dans la Beauce et le Perche, on dénombrait 691 exploitations agricoles en 2000, de
superficie moyenne entre 99 et 120 hectares selon les régions.

Dans la Beauce, les sols sont parfois irrigués (8 a 20 % de la SAU).

Sur 'ensemble du bassin, les sols sont fortement drainés (45 4 65 % de la SAU).

Les céréales constituent la principale production végétale (66 a 71 % selon les régions),
suivies par les oléagineux (13 & 20 %) et les protéolagineux (B a 11 %). Les jachéres ne

représentent que 6 a 7 % du territoire.

L’élevage est essentiellement localisé dans le Perche. L'élevage traditionnel en prairie
diminue fortement au profit des élevages porcins ou avicoles hors sol.

Habitat et assainissement domestique

Le bassin versant de 1'Eure environnant Chartres comprend une soixantaine de
com-munes et 129 000 habitants, dont 84 % pour I'agglomération de Chartres, mais la
popu-lation résidant 3 I'intérieur des limites du bassin versant est de I’ordre de 65 000
per-sonnes.

Environ 35 750 personnes sont raccordées a l'assainissement collectif, soit un taux de
collecte de 86 %.

37 communes possédent en propre une station de traitement ol sont raccordées au site
de traitement d'une commune voisine.

Les STEP sont majoritairement inférieures a 2 000 éq. Hab., seulement 6 d’entre elles sont
de taille supérieure ; 72 % sont de type boues activées, et 41 % ont plus de 20 ans.

Aprés traitement, les rejets de STEP sont effectués majoritairement dans I'Eure (52 %)
dont les plus grandes, et les autres dans ses affluents.

Les substances phosphatées sont rarement traitées (8 % des STEP).
Activités artisanales et industrielles

Seules sont dénombrées les installations classées pour la protection de I'environnement
(ICPE) sournises a autorisation, dont 58 recensées comme site industriel, Prés de 80 %
sont des activités liées aux déchets et au stockage de céréales.

Celles présentant un risque potentiel de pollution par les produits utilisés sont :

- Mécanique, électrique, traitement de surface :
- Traitement de surface :

- Centrale d'enrobés :

- Fabrication de fils et c8bles électriques :

- Transformation de matiéres plastiques :

- Travail des métaux, chaudronnerie, poudres :

Lol -0 = e

En ce qui concerne les produits polluants stockés, leur nature et volume sont estimés 3 :

- Engrais liquides : 2890 m®

- Produits de nettoyage, dégraissage, décapage avec
organo-halogénés ou solvants organiques : 24701

- Revétement métallique ou traitement de surface : 405 9301

- Déchets d'installations nucléaires de base : 78 240 T/an

Récupération et recyclage de matériaux (entreprise REVIVAL 3 Gellainville)
Infrastructures routiéres et fexroviaires
Les axes routiers les plus fréquentés sont :

»La RD 910 (ex. N 10) avec 10 000 & 60 000 véhicules par jour, et 14,4 % de poids lourds
pour 18 000 véhicules par jour.
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 La RD 923 (ex. N 23) avec 5 000 a 10 000 véhicules par jour, et 13 000 véhicules par jour
au niveau d'Amilly.

* La rocade sud de I'agglomération chartraine (RN 123) avec 34 000 véhicules par jouwr
dont 12,3 4 15,3 % de poids lourds.

* L'Eure est concernée par 18 ponts de franchissement dont 4 supportent un trafic de
5 000 4 60 000 véhicules par jour.

L'entretien n’est offectué par des produits phytosanitaires que pour l’autoroute A 11
(aires de repos, échangeurs, parkings) avec des dosages toujours inférieurs aux
pres-criptions maximales, d’aprés COFIROUTE.

Le salage des routes peut intervenir entre le 15 novembre et le 15 mars.

Sur la Rocade de Chartres et les routes départementales prioritaires (RD 923, 921, 143,
141), le dosage moyen est de 16 g/m®.

Sur l'autoroute A 11, environ 18,36 tonnes sont utilisées par kilométre, entre les
échan-geurs 2 et 3.

Les voies ferrées en service situées dans le bassin sont : Chartres — Nogent-le-Rotrou,
Chartres — Brou et Chartres — Voves.

Pour leur entretien, la SNCF utilise des produits désherbants pour un passage annuel, a
des dates précises (semaines 11, 25 et 38 selon les ligmes), le traitement est interrompu &
chaque traversée de cours d’eau.

9.2. Zone intermédiaire

La partie de bassin versant comprise entre Saint-Georges-sur-Eure et Chartres comprend
22 communes.

Agriculture

Les seules données connues concernent le nombre de siéges d’exploitation. Ceux-ci sont
au nombre de 218 répartis sur 21 communes, les plus nombreux étant situés sur les
communes de Dammarie (29), Sours (23), Berchéres-les-Pierres (19) et
Saint-Georges-sur-Eure (16).

Il n’existe vraisemblablement pas d’élevages.

Habitat

La partie de bassin versant comprise entre Saint-Georges-sur-Eure et Chartres comprend
22 communes et 47 000 habitants dont 45 000 personnes résidant sur la zone d’étude,

avec 95 % en agglomération.

La majorité des communes dispose d'un document d'urbanisme de type POS ou PLU, et
les nouveaux projets d'urbanisation sont trés limités.

Activités industrielles et artisanales
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Les zones industrielles, communales ou intercommunales, existantes et futures, sont
réparties sur 9 communes :

Commune Zone d’activité Nombre d’établissements
Sours ZA des Grouaches 5

Gellainville ZI de Gellainville 70

Migniéres ZI du Bois Gueslin 13 + 3 futures
Nogent-sur-Eure 1

Le Coudray ZA du Grand Semune Activités tertiaires
Luisant NR

Lucé 30
Fontenay-sur-Eure PA Euroyal ~25
Saint-Georges-sur-Eure 11

Des extensions sont prévues a Sours, Gellainville et Saint-Georges-sur-Eure.

Elles sont raccordées a I'assainissement collectif, & 'exception de la ZI de Migniéres qui
dispose de sa propre station d’épuration.

Les zones artisanales, communales ou intercommunales, sont réparties sur 7 communes :

Commune Zone d’activité Nombre d’artisans
Berchéres-les-Pierres Sermaise/La Fontaine 3
Nogent-sur-Eure 2
Ver-les-Chartres En projet

Morancez ZA du Bourg Neuf 14
Fontenay-sur-Eure ZA Jean Monnet 18
Saint-Georges-sur-Eure 28
Saint-Luperce ZA d’Hartencourt 3

Seules les zones d’'activité de Morancez, Saint-Georges-sur-Eure et Saint-Luperce sont
raccordées a ’assainissement collectif.

Assainissement
Assainissement collectif
Sur les 22 communes concernées :

* Les communes de Lucé, Luisant, Le Coudray et la commune de Cellainville sont
raccordées sur la STEP de l'intercommunalité située en aval de la prise d’eau ;

* La commune de Sours posséde son propre ouvrage d'épuration, mais situé hors du
bassin de la prise d'eau ;

* Migniéres et Thivars disposent d’une station d’épuration commune située sur
Migniéres ;

+ Fontenay-sur-Eure, Cintray et Amilly sont raccordées a la STEP de
Saint-Georges-sur-Eure ~ La Taye,
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*« Trois agglomérations n'ont pas d'assainissement collectif: Chauffours,
Meslay-le-Grenet et Nogent-sur-Eure, soit environ 1 100 personnes. Les habitations sont
équipées de dispositifs autonomes.

Au total, 14 stations d'épuration sont implantées sur le bassin versant de I’Eure en amont
de la prise d'eau des “ Trois Ponts ",

Le taux moyen de collecte est estimé & 91 %. Il atteint 100 % pour les communes les plus
proches de la prise d'eau: Lucé, Luisant, Le Coudray, Morancez, Ver-les-Chartres,
Barjouville ?

Sur les 14 ouvrages de traitement, 8 d’entre eux sont de type “ boues activées ”, 1 “ filtre
asable ”, 2 “ lagunage aéré ” et 3 “ lagunage naturel ”.

I1 convient d'ajouter :

+ le “lagunage aéré ” de la ZA de Migniéres dont le fonctionnement est médiocre du fait
des rejets d’effluents d'une industrie agroalimentaire ;

* un ouvrage “ filtre a sable " drainé d'un hameau sur la commune de Dammarie,

Sur I'A 11, les aires de repos du “ Souchet " et des *“ Momeaux ” sur Ver-les-Chartres
sont équipées de stations d’épuration autonomes.

Les rejets des ouvrages de traitement sont effectués dans 'Eure (6 d’entre eux) ou ses

affluents (8 d’entre eux). Les plus proches en amont de la prise d’eau sont situés 3
Barjouville, Morancez, Ver-les-Chartres et Thivars—-Migniéres.

Le raccordement de la commune de Barjouville a la nouvelle station d’épuration de
CHARTRES Métropole est en projet.

Avec 57 % des dispositifs qui ont moins de 18 ans, la proportion est plus élevée que sur
Iensemble du bassin amont (38 %).

Les ouvrages les plus anciens sont ceux de Ver-les-Chartres (plus de 30 ans) avec un
rejet dans I'Eure 4 6 kilométres en amont de la prise d'eau et Saint-Georges-sur-Eure
(35 ans). Mais ces ouvrages fonctionment correctement.

Tous les rejets de stations d’épuration s’effectuent directement dans I'Eure.
Assainissement non collectif

Sur les 22 communes de la zone d'étude, 4 000 habitants, dont 1 000 3 Dammarie, ne sont
pas raccordés a I'assainissement collectif,

Les communes concernées sont assez éloignées de la prise d’eau. Celles les plus
proches de la prise d'eau (Luisant, Lucé, Le Coudray, Morancez, Ver-les-Chartres) sont
toutes dotées d'un réseau d’assainissement collectif exhaustif.

Environ 1 500 a 2000 habitations (4 000 habitants) ne sont pas raccordées a
Yassainis-sement collectif. Un quart concerne les communes de Chauffours,
Nogent-sur-Eure et Meslay-le-Grenet, assez éloignées de la prise d’eau.
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Les autres sont disséminées dans des fermes ou hameaux du bassin versant.

Assainissement pluvial

Communes
Dans la zone d'étude intermédiaire, 12 communes sur les 22 sont cotées de réseaux de
collecte des eaux pluviales, pour des lotissements ou zones d’activité, avec rejets dans

I'Eure, & I'exception du Coudray et d’Amilly.

Ils sont dotés de bassins de rétention dont les volumes sont compris entre 1 500 et 2 000
m?® selon les cas.

Ces bassins ne possédent pas tous un séparateur d’hydrocarbures et un vannage.

A Migniéres, I'usine TOUAX dispose de deux bassins de rétention, successifs, dont le
premier est étanchéifié.

Routes et autoroutes
A Ver-les-Chartres,  la traversée de 'Houdouenne, les eaux pluviales de I'autoroute A
11 sont collectées par des fossés enherbés ou bétonnés et dirigées vers la riviére aprés

passage dans 4 bassins de rétention et dinfiltration de 700 m® chacun.

Ces ouvrages sont munis de vannes de fermeture, mais dépourvus de séparateur
d’hydrocarbures.

Mais certains caniveaux se déversent directement dans le cours d’eau sans passer par les
bassins de décantation.

Un autre petit bassin de rétention ~ infiltration est situé dans une boucle de I’échangeur
de Thivars.

A Luisant et 3 Morancez, les eaux de chaussées de la Rocade de CHARTRES Métropole
sont collectées de chaque cdté de I'Eure et dirigées vers deux ensembles de bassins : un
bassin de rétention (2 500 m®) équipé d’un barrage flottant (en mauvais état) se déversant
dans un bassin désableur — déshuileur (360 m3).

Ces bassins enherbés semblent fonctionner en bassins d’infiltration en période de faible
pluviométrie.

Ces ouvrages étant situés en zone inondable, ils ne sont plus fonctionnels lorsque le
niveau de I’eau atteint la surface du sol.

D'une fagon générale, les bassins d’eaux pluviales sont entretenus par fauchage sans
utilisation d’herbicides.

Agriculture

Queldues activités agricoles concernent I'élevage ou 'utilisation d’animaux, notamment :
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« une exploitation sur Ver-les-chartres, prés de I'Houdouenne ;

+ des chevaux & Barjouville, au niveau du Chéiteau du Morneau ;
* club hippique du Carillon sur Luisant, prés du plan d'eau.

Les accés du bétail a I'Eure ou ses affluents sont tous situés en amont de Barjouville. Ils
sont cloturés pour la plupart,

Déchets

Deux déchetteries sont présentes :

» 3 Lucé, dans la zone industrielle,

¢ 3 Dammatrie, au lieu-dit “ Bois de Mivoye ”.

ainsi que deux plates-formes autorisées :

» déchets & Gellainville ;

» compostage des déchets de CHARTRES Métropole a Saint-Aubin-des-Bois.

Un centre d’enfouissement technique de déchets situé sur la zone industrielle de Lucé est
fermé depuis année 2000.

Les décharges communales sont toutes fermées et réhabilitées.
Zones de loisirs

Les plans d’eau de plusieurs anciennes ballastiéres sont aménagés et utilisés pour les
loisirs : péche, canotage, baignade, camping.

9.3. Zone d’étude détaillée

Une étude beaucoup plus détaillée a été effectuée sur les rives de I'Eure et de ses
affluents en amont de la prise d’eau jusqu’a Thivars, soit environ 10 kilométres, sur une
largeur de 500 métres de part et d’autre des berges, ainsi que dans le bassin de la Cavée
et du secteur de I'Houdouenne.

Les communes concemées sont: Luisant, Lucé, Le Coudray, Chartres, Barjouville,
Ver-les-Chartres, Morancez et Thivars,

Les informations obtenues proviennent du questionnaire détaillé rempli par les
com-munes, des services municipaux ou intercommunaux et de visites complémentaires
sur le terrain,

Occupation du sol
Le territoire est occupé a 62 % par des terres de culture ou des bois (terres cultivées

42 %, 12 % bois et friches, 8 % prairies) et 35 % par I"ubanisation (zone urbanisée : 22 %,
zones industrielles et artisanales 8 %, parcs urbains/terrains de sports 5 %).

Les espaces naturels ou agricoles sont situés essentiellement au Sud de la Rocade et les
zones anthropiques au Nord de la Recade sur les communes de Lucé, Luisant et Le
Coudray.

Aménagement des berges de ’Eure et de ses affluents

On dénombre une dizaine de vannages et barrages sur la riviére, anciens ouvrages
destinés au fonctiormement des moulins. Les vannages sont, pour la plupart, encore
utilisés pour réguler le niveau de I'Eure.

En amont, la riviére est assez large (158 — 20 métres) et moyennement profonde (1 métre).
En aval, elle est inférieure a 8 métres de large et d’'une profondeur de quelgues dizaines
de centimeétres.

Les vitesses d’écoulement sont ralenties en aval de la Rocade et 3’accélérent en aval.

Une vingtaine d’accés de bétail an cours d’eau ont été recensés, ainsi que 4 gués
acces-sibles aux engins agricoles sur les communes de Thivars et Ver-les-Chartres.

A partir du pont de la D 105, les berges de I'Eure sont aménagées en parcs et jardins et
en amont immédiat de la prise d'eau, quelques jardins privés bordent la riviere.

A noter qu'aucun rejet particulier d’eaux usées ou souillées n'a été observé i I'aval de
Thivars, al'exception des rejets de stations d’épuration ou d’eaux pluviales.

En revanche, plusieurs pompes a usage d’arrosage sont visibles le long des berges.
Assainissement
Assainissement collectif

Toutes les communes sont desservies par un réseau séparatif et une installation de
traitement des eaux usées, ou sont raccordées a une collectivité.

La quasi-totalité des habitations situées dans la zone des 500 métres des rives de I'Eure
ou de ses affluents est raccordée a I'assainissement collectif.

Les STEP de Thivars, Barjouville, Morancez et Ver-les-Chartres sont situées en bordure
immédiate de I'Eure ou de ses affluents,

A moyen terme (2012-2014 ?), la commune de Barjouville devrait &tre raccordée a la
nouvelle STEP de CHARTRES Métropole.

Sur les communes de Thivars, Ver-les-Chartres, Barjouville et Morancez, les réseaux
desservent principalement des secteurs pavillonnaires ou de petites zones d'activités
artisanales et la dimension des bassins de collecte est limitée.

Sur les communes de Luisant, Lucé, Le Coudray, les bassins de collecte sont beaucoup
plus étendus. Outre les zones pavillonnaires, ils desservent également les zones
d’activités industrielles et artisanales de Lucé et de Iuisant. I'ensemble des effluents est
dirigé vers le poste de refoulement de Saint-Brice, en aval de la prise d’eau des “ Trois
Ponts ", puis rejoint le bassin de collecte du " Bas Bourg ™.
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Des études ont mis en évidence l'importance des eaux parasites (environ 30 %) a
I'échelle de l'agglomération chartraine. Elles sont particuliérement importantes sur les
bassins de collecte de Luisant et de Lucé,

Des diagnostics et travaux sont réalisés afin de réduire ou supprimer les apports d’eau
parasite,

On dénombre 12 postes de refoulement sur la zone d'étude détaillée, dont 4 d’entre eux
ne sont pas équipés d’alarme.

La moitié posséde un trop-plein se déversant dans I'Eure ou son affluent :

» A Ver-les-Chartres, 1 dans I'Eure et 1 dans 'Houdouenne ;
« A Morancez dans un bras de I'Eure ;

+ A Luisant (Le Carillon) dans 'Eure ;

« Au Coudray (lies Gaudiniéres) dans I’'Eure.

A Chartres, un déversoir sur le réseau d'eanx usées est présent au nivean de larue de la
Vallée de I'Eure. Il fonctionne réguliérement en période de pluie compte tenu de la forte
proportion d’eaux parasites. Les eaux brutes diluées se déversent dans le collecteur
d’eau du bassin de collecte d'eau pluviale des ' Chariots **, puis dans I'Eure 3 600 métres
en amont de la prise d’eau. Un projet de stockage intermédiaire, destiné a supprimer ces
rejets d’eaux non traitées est a 'étude.

Eaux pluviales
Bassins de collecte

Les bassins de collecte des eaux pluviales, en amont de la prise d'eau, sont différents de
celui du bassin versant topographique (annexe 183).

Plusieurs bassins topographiques collectent les eaux pluviales des communes du
Coudray, de Lucé et de Luisant,

En rive droite de I'Eure :

* le bassin de collecte du " Gord ” ne draine que des zones pavillonnaires. L'exutoire
n’est pas muni de vannes ;

* le bassin de collecte du Coudray se déverse dans le bassin du * Grand Séminaire ,
dont 'exutoire est localisé a 180 métres en aval de la prise d’eau. Ils drainent des zones
pavillonnaires mais aussi, sur le bassin du Coudray, une zone d'activités comprenant un
centre commercial avec station de carburants.

Enrive gauche de I'Fure :

» un ensemble de 4 grands bassins de collecte emboités, fonctionnant en cascade :
Square d'Auvergne — Vauparfonds — La Cavée — La Cavée aval.

Le dernier ne posséde pas de vannage.

Ces bassins drainent des zones industrielles et artisanales sur la partie ouest et
pavilonnaires sur la partie centrale,
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* le bassin de collecte des “ Chariots ” ne draine que des zones pavillonnaires. Son
exutoire n’est pas équipé de vannage.

Bassins de rétention

Plusieurs réseaux d’eaux pluviales sont munis de bassins de rétention — régulation :

*» Sur Morancez, un bassin pour le lotissement et la zone artisanale (sans dispositif de

vannage) ;

* Sur Thivars, un projet de bassin pour le futur lotissement (4 000 m?, équipé d'un
vannage) ainsi qu'un séparateur 3 hydrocarbures prés de la future gendarmerie.

Les points de rejet dans I'Eure sont & préciser.

Dans I'agglomération chartraine, il existe 8 ouvrages de régulation des eaux pluviales,
dont 4 situés dans le bassin de collecte de Vauparfonds et 3 dans celui de la Cavée :

N° NOM Bassin de collecte — Type Capacité Exutoire Ouvrage
Objectifs de régulation (mY) B |
20 Enterrée Fosse 4 sable de
SQUARE Urbanisation pavillonnaire Non 2700 Bassin de 11 m® ~ Présence
D'AUVERGNE de Lucé visible Vauparfonds | d'une vanne (?)
By-pass © 800 mm
21 Régulation des eaux
pluviales sur le carrefour Enterrée Bassin de Vanne de
RUEDUPERCHE | “rue duPerche " et “ rue Non 700 Vauparfonds régulation
du 11 novembre ” - visible
sup-pression des
| . L inondations
22 EUROVAL-— Collecte des eaux pluviales Ciel Bassin 1 Aucun
Bassin de la ZA Euroval ouvert 2000 Euroval
intermédiaire essentiel-lement
commerciale .
23 EUROVAL - Collecte des eaux pluviales Ciel Bassin de Débowrbeur -
Bassin 1 de la ZA Euroval ouvert Inconnu Vauparfonds Déshuileur /
essentiel-lement Vanne de
commerciale régulation
24 EUROVAL- Collecte des eaux pluviales Ciel Ruisseau Débourbeur -
Bassgin 2 de la ZA Euroval ouvert 2976 d’'Amilly Déshuileur /
[ essentiel-lement (Vauparfonds Vanne de
commerciale régulation
25 Urbanisation industrielle + Débourbeur -
pavillonnaire de lucé Ciel Bassin de la Déshuileur /
VAUPARFONDS Régulation du fossé ouvert 56 600 Cavée Vanne de
d'Amilly et de régulation
Fontenay-sur-Eure
26 Urbanisation du collége
Jean Monnet + plaine des Ciel Ravin de la Vanne de
LES FORELLES | Sports + zone pavillonnaire | ouvert 4200 Cavée régulation
de Luisant. Régulation des
apports au Val de la Cavée
27 LA CAVEE Urbanisation pavillonnaire Ciel 18 000 Ravin de la ~_Vannede
28




de Luisant | ouvert | | Cavée [ réqulation

En outre, d I'aval du bassin de collecte de la vallée de la Cavée, dans la vallée de I'Eure
prés de la RD 105, un projet de mise en place d'un décanteur lamellaire, destiné a
abattre les fortes charges de matiéres en suspension et séparer les hydrocarbures, est en
cours d’étude.

A signaler, sur le coté droit de la route vers Morancez (RD 935), au niveau du centre
commercial & environ 140 et 240 métres & I’amont de la prise d’eau, la présence de deux

avaloirs d’eau pluviale de chaussée qui semblent se déverser directement dans I'Eure.
Activités industrielles et artisanales

L'inventaire des activités a été effectué d’aprés les données communiquées par la DRIRE
et les municipalités sans visites sur site.

Les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement (ICPE), soumises 3
autorisation, sont au nombre de 15 et situées dans le bassin de collecte des eaux
plu-viales de Vauparfonds pour 12 d’entre elles et dans le bassin de collecte de 1la Cavée
pour les 3 autres,

Les entreprises présentant des risques de pollutions potentielles accidentelles compte
tenu des produits utilisés ou stockés sont :

» dans le bassin de collecte de Vauparfonds : ASCO, JOUCOMATIC, Chartres Enrobés,
Emgepe, Hydro Aluminium Extrudie Services, Hydro Aluminium Extrusion France,
Socoim, Ariston Therm Group

* dans le bassin de collecte de la Cavée: Faucheux et Hydro Aluminium Extrusion
Services.

Selon les entreprises, les produits employés ou stockés, dangereux pour
Tenvironne-ment, sont: des liquides inflammables, vernis et peintures, produits
agropharmaceu-tiques, produits toxiques ou trés toxiques, engrais solides ou liquides,
bitumes, déchets industriels.

Les volumes peuvent étre importants, par exemple au total: 1 098 kg de vernis et
pein-tures, 2 200 m® d'engrais liquides, 696 tonnes de produits toxiques.

L'étude d’environnement ne précise pas si les activités a risques possédent ou non des
ouvrages spécifiques pour le traitement primaire et/ou la rétention des eaux d'aires de
circulation et de stockage.

En ce qui concerne les activités ICPE soumises 4 déclaration, 48 établissements ont été
dénombrés. Pour la moitié d’entre elles, le type d’activité n’est pas connu, pour les
autres, il s'agit notamment de garages, stations services, dépdts de marchandises et
entreprises de travaux publics.

Elles n’ont fait 'objet d'aucune enquéte exhaustive.
Parmi elles, 11 sont implantées sur des bassins de collecte des eaux pluviales oil aucun

bassin de rétention et/ou de confinement n'existe (vallée de la Cavée aval et
“ Cha-riots ).
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CHARTRES Métropole effectue le suivi de quelques établissements susceptibles
d’en-gendrer des pollutions :

» une malfacon sur la collecte des eaux pluviales et usées a été mise en évidence dans un
garage.

* un garage — station service, situé a Thivars sur la D 910 entre I’Eure et le Berthelot, n'est
pas en conformité en ce qui concerne les cuves de carburants (18 000 litres de gazole et
d’essence sans plomb, 1 000 litres de fioul). Des travaux de réhabilitation ou de
rempla-cement des installations sont en cours.

Enfin, environ 300 autres entreprises ne sont pas soumises a la réglementation ICPE.
Il s’agit essentiellement d’activités dites “ tertiaires ” situées en bordure de la rocade.

Les activités dites “ secondaires " de fabrication de matériels sont plutét implantées dans
les zones d’activités plus anciennes.

Elles n'ont pas fait I'objet d’enquétes spécifiques afin de connaitre la nature des produits
stockés et la gestion des eaux pluviales, a l'exception de 20 d’entre elles contrdlées par
CHARTRES Métropole.

Les inspections ont démontré que la moitié des entreprises n'étaient pas conformes au
niveau de la gestion des ecaux pluviales (mauvais branchement, absence de
pré-traitement, entretien insuffisant) et 4 pollutions par des résidus d’hydrocarbures ont
&té constatées du fait de I'absence de pré-fraitement des eaux de ruissellement des aires
de circulation.

Deux autres sites ont fait I'objet d’une encuéte approfondie :

* les Services techniques municipaux des “ Perriers ” situés a 300 métres 3 I'amont de la
prise d'eau. IIs disposent d'une cuve a fioul hors sol de 1 200 litres sur bac de rétention
située dans un batiment, 250 litres d’essence et 100 litres de gazole stockés en jerricans
de 10 et 20 litres dans le batiment. Les autres produits n’excédent pas 200 litres au total
et sont stockés en bidons sur bac de rétention dans un bétiment.

* la minoterie Viron (ex. “ Moulin sur I’Eure '), située & 1 000 métres en amont de la prise
d’ean ne posséde pas de stockage d’hydrocarbures.

Une aire de lavage des camions est raccordée 3 un déshuileur / débourbeur. Les eaux de
ruissellement sont évacuées vers I’'Eure,

Franchissement de I’Eure et de ses affluents

Tous les franchissements du cours d’eau (gués, passerelles, routes, voies ferrées, entrées
de camping et de STEP) ont été recensés a partir de Thivars.

Parmi les 62 passages, ceux qui peuvent étre le siége de pollutions accidentelles sont
essentiellement les franchissements routiers :

« A Thivars, la RN 910 sur 'Eure et le Berthelot ;

« A Ver-les-Chartres, la R 127 sur I'Eure et un de ses bras, la RD 144 sur I'Houdouenne et
sur un fossé latéral ;
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+ A Ver-les-Chartres, I'autoroute A 11 sur 'Houdouenne.
» & Morancez, la RD 114 sur I'Eure, le Martean, 2 bras de I'Eure et le Poulain ;
« A Barjouville, la RD 123 (Rocade) sur I’Eure ;

+ A Luisant, la RD 105 sur I'Eure et un bras de I'Eure, et la RD 339-1 sur le ravin de la
Cavée, la RN 810 sur les ravins de la Cavée et des “ Chariots ” ;

» A Lucé, 1a RD 921 sur le ravin de la Cavée ;
» A Chartres, la RD 935 sur I'Eure.

Parmi ces ponts routiers, seuls les franchissements de I'Eure et du Berthelot & Thivars et
de I'Houdouenne par I'A 11 a Ver-les-Chartres, sont équipés de protection particuliére
contre une sortie de route de véhicule :

» a Thivars : murets en béton des tétes de ponts, et glissiéres de sécurité sur le fossé
latéral, et la vitesse est limitée & 70 km/h ;

» glissiéres de sécurité sur I'A 11.

Les autres franchissements sont limités a 50 km/h, uniquement quand ils sont situés en
agglomération.

L’'entretien des trottoirs et bordures de voiries par désherbants chimiques est
relati-vement limité (année 2009) :

A Ver-les-chartres, une fois par an, au-dela de 5 métres des cours d’eau ;

« A Morancez, uniquement sur la zone du cimetiére ;
A Thivars, une fois par an en agglomération ;

« A Luisant, deux fois par an ;

» Pour Lucé, pas d’information ;

+ Au Coudray, deux fois par an ;

.

Pour la prairie de Luisant, CHARTRES Métropole a divisé par 3 l'utilisation des produits
phytosanitaires.

Sur toutes ces communes, 'entretien courant des routes et espaces verts est effectué par
tonte, fauchage et débroussaillage des berges de cours d’eau,

A Luisant, une voie ferrée franchit la 18te de la vallée de la Cavée et une autre, a
Chartres, franchit 'Eure a I'amont immédiat (30 meétres) de la prise d'ean.
Le trafic journalier y est trés faible.

10. STATION D’ALERTE

Une station d’alerte 3 la pollution fonctionne depuis 2004 & 1 100 métres en amont de la
prise d’eau, au lieu-dit ** Le Moulin Viron *
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Elle contréle en continu la qualité de I’eau de I'Eure, a la fréquence d’un échantillonnage
al’heure sur 9 paramétres.

Les paramétres et leur seuil de déclenchement de 1'alerte sont les suivants :

Type d’analyses Seuil de
déclenchement
pH mini _ 6.9
pH maxi 8.8
Température maxi a5°C
Oxygéne dissout mini 4 mg/l
Oxygéne dissout maxi i 18 mg/1
Turbidité mini 0,8 NFU
Turbidité maxi 150 NFU
Conductivité mini 200 pS/cm
Conductivité maxi 800 pS/cm
Carbone Organique Total (TOT) mini 0,08 mg/1
Carbone Organique Total (COT) maxi 7 mg/1
| Ammonium (NH,) mini 0,01 mg/1
| Ammonium (NH4) maxi 2 mg/1l
| Nitrates (NOg) mini 10 mg/1
Nitrates (NOa) maxi ) | B0mgA
Hydrocarbures “ Tont ourien "

La station est totalement informatisée, ce qui permet de suivre les données des
ana-lyseurs en temps réels depuis 1'usine des eaux des * Trois Ponts ”, et de déclencher
I'alarme en cas de dépassement des seuils déterminés.

Plusieurs points ou zones a risques sont situés en aval de la station d’alerte, parcs du
Coudray et de Luisant (utilisation de désherbants) :

* émissaire du bassin de collecte aval du ravin de la Cavée ;

» émissaire du bassin de collecte des * Chariots * ;

+ émissaire du bassin de collecte du “ Gord ”.

» déversoir d’eaux usées de la rue de I'Eure ;

+ rejets d’eaux pluviales de la RD 935.

* pont de la RD 938 aux * Trois Ponts " ;

+» émissaire du bassin de collecte du “ Grand Séminaire .

Enfin, les mesures n’ayant lieu que toutes les heures, il est toujours possible que l'arrivée
d'un polluant venant de I'amont ne soit détectée qu’avec un retard de l'ordre de 50
mi-nutes par rapport 4 son temps de passage a la station d’alerte.

En conséquence, il apparait souhaitable de doubler la fréquence des analyses sur la

station d’alerte.

11. EVALUATION ET HIERARCHISATION DES RISQUES DE POLLUTION
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I'inventaire relativemnent complet effectué sur la situation et la nature des diverses
activités et équipements susceptibles de provoquer ou d’étre le siége d'une pollution
accidentelle de 1'Eure ou de ses affluents, montre cue les risques sont divers et
nombreux, et permet de les hiérarchiser vis-a-vis du risque de pollution de la prise d'eau
des “ Trois Ponts ”.

Les tragages effectués ont démontré qu'a 'aval de Thivars, le temps de transit de I'Eure
jusqu’a la prise d'eau était égal ou supérieur a 5 heures, en période de hautes eaux, et au
moins de 30 heures en basses eaux.

Ces délais étant suffisants pour prévenir I'exploitant de la prise d’eau et mettre en ceuvre
les moyens de confinement du polluant, sous réserve que la procédure d’intervention
soit bien organisée et que 'alerte soit donnée rapidement, on peut considérer qu’il n'est
pas nécessaire de prendre en compte les installations et risques situés sur les communes
en amont de Thivars pour la protection de la prise d'eau.

Les installations et activités présentant un risque plus ou moins important pour la prise
d’eau, compte de leur distance & celle-ci, de leur nature, de leur probabilité
d'occur-rence de I'accident et du dysfonctionnement avec leur degré de risque (fort,
moyen, faible ...) et la fourchette des temps de transit obtenue par les expériences de

tragage sur 'Eure sont récapitulées dans I'annexe 14.

Les risques potentiels pour la prise d’eau et les risques réels, compte tenu de leur
distance a la prise d’eau, du débit de 1'Eure, et des moyens de protection ou d'alerte
existants (bassins de rétention, ou station d'alerte du Moulin Viron) y sont répertoriés et
classés par importance.

D’aprés cette classification, les principaux risques réels seraient les suivants :

Risque trés fort
Temps transit en crue

Luisant (0,7 km) Eaux usées mal traitées < 1 heure
Trop-plein déversoir

caux usées

Risques forts

Thivars (¢ km) Déversement accidentel de produits 4 heures
RN 910 chimiques

Luisant/Le Coudray Déversement accidentel de produits < 1 heure
D 105 (1,3 km) chimiques

ZA Luisant (2,7 km) Déversement de produits des ICPE < 1 heure

Chartres (150 m) Rejet eaux chaussées de la D 965 Quelques minutes
Risques modérés
Barjouville (2,88 kim) Trop-plein d’eaux usées non traitées 1 heure

ZA Lucé (5,5 km) Déversement de produits des ICPE 0,5-1jour
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Square d'Auvergne
ZA Iucé Malbrosse
(3,4 km)

Le Coudray (1 km)

(Minoterie)

Morancez (4 km)
(Camping)

Le Coudray (0,1 4 2 kan)

Luisant (0 4 2,5 km)

Barjouville/Le Coudray
(Rocade) (2,2 km)

Ver-les-Chartres (6,9 km)

Eaux pluviales A 11
Chartres (100 m)

Voie ferrée des

“ Trois Ponts " (100 m)

Chartres (80 m en aval)
Pont de laD 938

Luisant/Le Coudray
(1,3 km)
Le Coudray (650 m)

Luisant (700 m)

En risque faible

Chartres (150 m en aval)

Chartres (180 m en aval)

Déversement de produits des ICPE

Déversement d’hydrocarbures
Dysfonctionnement STEP
Produits phytosanitaires dans le

régeau eaux pluviales

Produits phytosanitaires dansle
réseau eaux pluviales

Déversement hydrocarbures et
produits chimiques

Rejet d’hydrocarbures et de produits

Déversement accidentel de produits

Déversement accidentel de produits

Emissaire du bassin aval de la Cavée
(sans rétention/vannage)

Emissaire du bassin de collecte
du Gord (sans rétention/vannage)

Emissaire du bassin de collecte
des “ Chariots ”
(sans rétention/vannage)

Emissaire du bassin de collecte
du “ Grand Séminaire "

Emissaire pluvial du quartier de
Saint-Brice

A noter que 'on ne peut écarter :

0,5-1 jour

<1 jour

2 heures

< 1 heure

< 1 heure

1 heure

4 — 8 heures

Quelques minutes

Quelques minutes

< 1 heure

< 1 heure

< 1 heure

< 1 heure

< 1 heure
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* une panne ou un dysfonctionnement de la station d’alerte du Moulin Viron ;

» le blocage ou I'oubli de fermeture d’une vanne sur les bassins de collecte, Dans de tels
cas, le degré de risque est plus élevé

Enfin, si l'on considére I'ensemble des risques réels, faibles a trés forts, on constate que
18 points sur 48 sont situés entre la Rocade et la prise d’eau.

12. DETERMINATION DES PERIMETRES DE PROTECTION

Les périmétres de protection ont pour objectif de supprimer ou de réduire les risques de
pollutions liés aux activités agricoles, artisanales et industrielles, a la circulation et aux
zones urbanisées en amont de la prise d'eau des * Trois Ponts ”.

On distingue un périmétre de protection immédiate destiné uniquement a protéger la
prise d’eau et les installations de pompage, et un périmétre de protection rapprochée
établi latéralement aux rives de I'Eure et de ses affluents, sur une longueur
correspondant & un temps de transit d’environ 4 heures en période de hautes eaux.

12.1. Périmétre de protection immédiate
La prise d'eau, la chambre de pompage et le local des pompes sont situés dans une
parcelle en bordure de 1'Eure, clbturée sur trois cdtés et fermée par un portail fermant a
clef : parcelle cadastrale AR 192, propriété de CHARTRES Métropole.

Ses dimensions sont d’environ 20 métres x 16 métres (annexe 2).

La superficie de la parcelle est suffisante pour constituer le périmétre de protection
immédiate.

Le périmétre de protection immédiate est denc confirmé, mais il sera nécessaire de faire
dépasser la cldture en avant de la berge de I'Eure, de part et d'autre de la prise d'eau
pour introduire toute intrusion de personnes.

A U'intérieur de ce périmeétre, toutes activités, dépdts, autres que ceux nécessaires au
contrdle et a Uentretien de la prise d’eau et du matériel de pompage seront interdits et
I’acceés sera exclusivement réservé au personnel de la Société des eaux,

Les entreprises sous-traitantes devront étre accompagnées par I'exploitant.

Une alarme anti-intrusion devra &tre installée sur le portail d’accés et sur la porte du local
des pompes.

L’entretien du sol et du pied des cldtures ne devra étre effectué que par des moyens
mécaniques ou thermiques sans utilisation de produits chimiques.
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12,2. Périmétre de protection rapprochée

On y distingue un périmétre de protection " renforcée ” (zone A) et un périmétre de
protection “ allégée ” (zone B) (annexes 15 et 16).

Le périmétre de protection renforcée (PPRA) englobe le périmétre de protection
immé-diate et s’étend de part et d’autre de I'Eure jusqu’en amont immédiat de la Rocade
RN 123, au niveau de ’ancien moulin Leblanc, sur la commune de Barjouville (annexe
18).

A r'aval de la prise d'eau, par sécurité, il est prolongé jusqu’a 100 métres a I'aval de
I’émissaire du bassin du “ Grand Séminaire ”,

Le périmétre de protection allégée (PPRB) prolonge le périmétre de protection renforcée
vers l'amont jusqu'a Thivars, & 100 meétres environ a I'amont de la RN 910 (annexe 16).

Dans les vallées de I'Eure, du Berthelot et de 1'Houdouenne, leurs limites approximatives
sont portées sur les cartes & 1/7 500 et 1/10 000 (annexes 18 et 16) en suivant des repéres
géographicues (routes, chemins, lisiéres de bois, fossés), mais elles sont précisées sur
plan cadastral (cartes hors texte).

Pour I'ensemble du périmétre rapproché (zone A et zone B), les servitudes sont les
suivantes :

En ce qui concerne les activités et installations futures, seront interdits :
* la création de plans d'eau en vallée ;

* le comblement d’excavations avec des matériaux non inertes ;

+ extraction de matériaux en lit mineur et majeur ;

* les piscicultures ;

* Yentretien d’embarcations sur les rives (moteurs, peintures) et 4 moins de 50 métres
des berges ;

+* 'entretien et le lavage de véhicules, citernes, cuves et matériels 4 moins de 50 métres
des berges, et dans les agglomérations hors des aires aménagées ;

* les épandages d’engrais, produits phytosanitaires, fumiers, lisiers, matiéres

fermentes-cibles, boues de station d’épuration & moins de 25 métres des berges des
cours d'eau permanents ;

» la préparation de bouillies phytosanitaires et le ringage de cuves a moins de 25 métres
des cours d’eau permanents ;

= le stationnement de caravarnes et campings cars, hors des terrains autorisés et assainis ;

* les dépdts de déchets solides et liquides de toute nature 4 moins de 100 métres des
berges et hors des aires aménagées avec récupération des eaux au-dela ;
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« les cimetiéres et inhumations privées ;

» Yenfouissement de cadavres d’animaux,

« les stockages : engrais, produits phytosanitaires, produits chimiques de toute nature a
moing de 50 métres des cours d’'eau permanents ;

Ces stockages seront effectués sous batiment et sur aire de rétention.

+ le stationnement (hors livraisons) de citernes de produits chimiques & moins de 100
meétres des cours d’eau permanents ou exceptionnellement sur aire de rétention ;

* les canalisations d’hydrocarbures, produits chimiques ;

» les rejets directs d’eaux usées non traitées, domestiques, industrielles et agricoles dans
les cours d'eau ;

> les émissaires d’eaux pluviales sans bassin de rétention, déshuileur et vanne de
fermeture ;

* les pompages en riviére a l'aide de moteurs thermique.

» 'abreuvement direct dans les cours d’ean ;

+ les abreuvoirs et stabulations d'animaux & meins de 25 métres des berges des cours
d’eau permanents, a 'exception de ceux ayant fait I’objet d’'un programme spécifique
d'aménagement.

En outre :

+ les travaux hydrauliques: curage des cours d'eau, évacuation, re-profilage et
suppres-sion de fossés seront soumis a autorisation ;

« les nouvelles voies de circulation (routes bordiéres et ponts) seront équipées de fossés
collecteurs d’eaux pluviales et de bassins de rétention/déshuilage munis d'une vanne de
fermeture, et de glissiéres de sécurité ou murs anti-renversements selon l'importance du
trafic.

En ce qui concerne les activités et installations existantes :

Sont interdits :

+ I'entretien et la peinture d’embarcations sur les rives et a moins de 50 métres des
berges ;

« I'entretien et le lavage de véhicules, citernes, cuves et matériels a moins de 80 métres
des berges, et dans les agglomérations, hors des aires aménagées ;

+ les épandages d’engrais, produits phytosanitaires, fumiers, lisiers, matiéres

fermentes-cibles, boues de station d'épuration, 3 moins de 258 métres des berges des
cours d'eau permarients ;
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« la préparation de bouillies phytosanitaires, et le rincage de cuves a moins de 25 métres
des berges des cours d’eau permanents ;

» le stationnement de caravanes et campings cars, hors des terrains autorisés et assainis ;
+ les dépdts de déchets solides et liquides de toute nature & moins de 100 meétres des
berges des cours d’eau pexmanents, et hors des aires aménagées, au-dela ;

» le stationnement, hors livraisons, de citernes de produits chimiques & moins de 100
métres des cours d'eau permanents, exceptionnellement sur aire de rétention ;

* les pompages enriviére a 'aide de moteurs thermiques ;

» les stockages d'hydrocarbures et produits chimiques non munis d'aire de rétention ;

« les abreuvoirs et stabulations & moins de 25 métres des berges, et I'abrenvement direct
dans les cours d’eau, & I'exception de ceux ayant fait l'objet d’un programme spécifique
d’aménagement.

Par ailleurs :

« Les eaux pluviales de chaussées, au niveau des ponts de la RN 910 a Thivars sur I'Eure
et le Berthelot devront étre collectées et dirigées vers des bassing de rétention/
déshuilage avant rejets dans les riviéres.

« Les bassins de rétention des eaux pluviales de I'A 11 sur I'Houdouenne devront étre
réhabilités, et équipés de séparateurs & hydrocarbures. Les rejets directs d'eaux

pluviales dans I'Houdouenne seront supprimés.

» Sur tous les ponts franchissant les riviéres hors agglomération, la vitesse de circulation
sera limitée 4 70 km/h, 3 I'exception de I'Autoroute A 11 et de la Rocade N 123.

* Les rejets directs d’effluents domestiques et industriels dans les cours d’eau seront
obligatoirement traités préalablement.

« Leurs émissaires seront équipés d’'un dispositif de rétention et d'une vanne adaptés au
niveau de risque, en cas de pollution dans le réseau.

* Les émissaires collectifs ou semi-collectifs d’eaux pluviales seront équipés d’un bassin
de rétention/déshuilage et d'une vanne de fermeture manceuvrable en cas de
déversement de produits polluants sur les chaussées.

* Les bassins de régulation/rétention et leurs vannes seront remis en état et
réguliére-ment entretenus.

Enfin, dans le périmétre de protection renforcée (zone B) :
Sont interdits :

« la circulation et I'amarrage d’embarcations 4 moteur thermique, a I'exception de celles
nécessaires & I'entretien des cours d’eau et aux services d'urgence ;
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« 'utilisation de produits phytosanitaires pour 'entretien des espaces verts communaux,
4 moins de 100 métres des berges des cours d’eau permanents ;

« les émissaires des bassins de collecte des eaux pluviales de la vallée de la Cavée aval,
des “ Chariots ” et du “ Gord ” devront étre aménagés avec un bassin de rétention avec
vanne ;

« les postes de refoulement du réseau d’eaux usées devront tous étre équipés d’alarme ;
» les bassins de la Rocade RN 123 devront étre curés, remis en état et équipés de vannes
de fermeture. Les barrages flottants seront remplacés ;

« les eaux de chaussées de la RD 105 de part et d’autre de I'Eure devront étre collectées
et transiter par des bassins de rétention/déshuilage munis de vannes avant rejet dans le
milieu naturel.

Le long de la RD 935, du “c6té Eure”, au niveau du centre commercial, il sera
néces-saire :

» de supprimer les rejets directs d’eaux pluviales dans I'Eure (avaloirs du caniveau de la
D 905) ;

* de rehausser la bordure de trottoirs du cété de I’Eure sur 200 métres en amont du pont ;

» de réaliser un merlon de terre ou un muret en béton entre les deux entrées de la piste
cyclable.

Enfin, par sécurité, un aménagement de l'exutoire du bassin de collecte du Grand
Séminaire sera mis en place pour maitriser une éventuelle pollution accidentelle sur la
zone d’activités ou la voirie.

12.3. Périmétre de protection éloignée
1l n'est pas défini de périmeétre de protection éloignée. Cependant, on peut considérer
que le territoire de l'agglomération chartraine inscrit dans les bassins de collecte des
eaux pluviales sont des zones & risques de pollutions accidentelles, notamment sur les
communes de Lucé et de Luisant: traversée de la RN 910, zones industrielles et
artisanales et d’'une fagon générale, les risques liés a I'urbanisation : livraisons de fioul
des pavillons et immeubles, vidanges sauvages d’huiles de moteurs, fuites de réservoir
C’est pourquoi il est recommandé dans les bassins de collecte des eaux pluviales :
« de poursuivre et d'intensifier le contréle des installations de stockage de produits et de
rejet des eaux des établissements industriels et autres, et si nécessaire, de faire mettre
en place des dispositifs de pré-traitement ;
» de faire prendre les arrétés municipaux nécessaires pour interdire le lavage des
véhi-cules et I’entretien de moteurs sur la voie publique.

13. MESURES D’ACCOMPAGNEMENT

11.1. Information et sensibilisation des riverains
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Compte tenu de 'extension du périmetre de protection rapprochée de la prise d’ean
vers 'amont, et de la diversité des risques de pollutions, il est recommandé d’organiser
des campagnes d'informations et de sensibilisation des riverains et des acteurs
concer-nés par la zone de protection (conseils municipaux, agriculteurs, artisans,
industriels, sociétés de péche, services de sécurité et de protection civile).

Cette campagne pourrait s’appuyer sur l'organisation de réunions par catégories
d’ac-teurs, la diffusion d'une plaquette, des affiches dans les mairies, lieux publics,
établisse-ments scolaires, les bulletins d'information municipaux.

11 est souhaitable qu’elle concerne, dans un premier temps, les communes et les riverains
jusqu’a Thivars inclus, puis ultérieurement ceux situés en amont de Thivars jusqu’a
Saint-Georges-sur-Eure inclus.

13.2. Plans d'alerte et d’intervention

Afin de prévenir au maximum l’effet d’'une pollution accidentelle le long de I'Eure et de
ses affluents & 'amont de la prise d’eau, il est nécessaire d'organiser un plan d’alerte et
d’intervention depuis Saint-Georges-sur-Eure.

Ces plans, 3 mettre en place sous I'antorité du Préfet, doivent implicquer, au minimum, les
municipalités, industriels, artisans et agriculteurs des communes riveraines, associations
de péche, gendarmeries, pompiers, DDT, Conseil Général, Cofiroute, SNCF,
distributeurs de fioul domestique et carburants,

Le plan d’alerte a l'objectif de prévenir I'exploitant de la prise d’eau des “ Trois Ponts
dés la déclaration ou le constat de la pollution (rappelons que la déclaration d'une
pollution accidentelle par son auteur est obligatoire) et passible de sanctions en cas de
non-déclaration. L'indication précise du lieu, de '’heure, de la nature et du volume de
produit déversé doit étre transmise immédiatement sur un numéro d’urgence.

L’annexe 17 propose un exemple de synoptique d’organisation.

Le plan d’intervention sur I'Eure et ses affluents a pour objet de définir les mesures
d'wrgence & prendre en cas de pollution- accidentelle: arrét de la prise d'eau,
intervention sur les lieux, fermeture de vannes, obturation des avaloirs d'eaux pluviales,
pompage, décapage, confinement du polluant, mise en place d’un barrage flottant sur le
cours d’eau concerneé, etc..

En particulier, il serait souhaitable d'effectuer réguliérement des exercices d’alerte et
d’intervention.

Les tableaux de I'annexe 14 mentionnent les temps d'arrivée et la durée de passage
d’'une éventuelle pollution au niveau de la prise d’eau en fonction de son lieu d’origine et
des débits d’étiage et de hautes eaux connus.

L*établissement de grilles, d'abaques plus détaillés ou d'un programme informatique,
comportant les points a risques : usines, stockages, émissaires d'eaux usées et pluviales,
ponts, agglomérations, et les temps de parcours entre ces points et la prise d'eau, en
fonction des débits de I'Eure, permettra au gestionnaire de la station de pompage et de
traitement de prendre les mesures adéquates en temps et en heure.
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14, CONCLUSIONS

La prise d’eau sur I'Eure des “ Trois Ponts " & Chartres représente environ 40 % de la
ressource totale en eau de l'agglomération de CHARTRES Métropole, 'autre partie étant
assurée par des forages a la nappe de la Craie.

La qualité des eaux de I'Eure est passable mais reste dans les limites réglementaires
pour la potabilisation.

La filiére de traitement, trés compléte, permet de distribuer aux habitants des communes
de CHARTRES Métropole, une ean parfaitement conforme aux limites de qualité fixées
par le décret du 11 janvier 2007.

Cependant, comme toutes les prises d’eau de surface, cette station est trés vulnérable
aux risques de pollutions accidentelles liées aux nombreuses activités et infrastructures
présentes dans le bassin amont et tout particuliérement, par les traversées de routes et
autoroutes, les établissements artisanaux et industriels, les rejets de stations d'épuration,
émissaires d’eaux pluviales, situés a I'amont de la prise d’eau.

En cas de pollution accidentelle en régime de basses eaux, le temps d'arrivée a la prise
serait compris entre 3 heures et 45 heures selon le lieu de l'accident et, en hautes eaux,
entre 20 minutes et 4 heures.

La durée de passage du “ train de pollution ” serait comprise entre 24 heures et 7 jours
selon le lieu de 'accident et le débit de I'Eure.

Le facteur de dilution en basses eaux est trop faible pour diluer suffisamment un
polluant : 100 litres de produit soluble déversé i la Rocade engendrerait une pollution de
8,9 mg/l A la prise d’eau, ce qui est inacceptable puisque la limite de potabilisation
d’éléments toxiques ou indésirables est de 1'ordre du milligramime ou du microgramme
par litre,

La ressource en eau de surface est difficile & protéger, portant sur un linéaire de cours
d’ean et une superficie de bassin versant importants, et leur protection concerne de
nombreuses communes.

I’étude d'environnement a permis d’identifier les principaux risques de pollutions sur 19
kilomeétres & l'amont de la prise d'eau et plus précisément, le long des 2,5 kilométres en
amont. Cependant, la localisation exacte et 'équipement des émissaires d’eaux pluviales
et d'eaux usées traitées devront étre précisés. Le périmétre de protection ot ses
servi-tudes, ainsi que les aménagements proposés permettront de réduire les risques de
pollutions, mais non de les supprimer totalement.

Ces mesures devront étre accompagnées de la mise en place d’'un plan d’alerte et
d’intervention.

Tl serait souhaitable de doubler la fréquence des mesures de la gqualité de I'Eure a la
station d’alerte du *“ Moulin Viron ”.

On constate que plusieurs risques, trés forts & modérés, sont localisés dans les 2,2
kilo-métres amont des “ Trois Ponts ", ce qui rend difficile une bonne protection de la
prise d’eau a son emplacement actuel..
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Enfin, en ce qui concerne l'autorisation de prélévements dans I'Eure, sous réserve de
Yavis des Services chargés de la police de l'eau, il est possible d’admettre un pompage
de 450 m®/h, 20 heures sur 24 (9 000 m®/j), de juillet i septembre inclus et de 850 m®/h,
20 heures sur 24 (17 000 m%/j) durant les autres mois de I'année, soit un prélévement total
de 5 400 000 m%/an.

En cas de force majeure durant les trois mois d’étiage (incident sur l'un des autres

captages ou sur le réseau), un pompage & 850 m’/h pourra é&tre autorisé
exceptionnelle-ment durant quelques heures ou quelques jours.

Olivet, le 2 décembre 2010

Jean-Claude ROUX
Hydrogéologue agréé

en matiere d’hygiéne publique
pour le département d’Eure-et-Loir
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ENNEXE 1

AEP CHARTRES Métropole
Prise d’eau des « Trois Ponts »

Situation géographique
de la prise d’eau

ANNEXE 2

.N.Em. CHARTRES Métropole
Prise d’eau des « Trois Ponts »

Situation cadastrale
de la prise d’eau

Vue de la prise d’eau des Trois Ponts
depuls le pont
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ANNEXE 3

AEP CHARTRES Métropole Arhe ke 3

Prise d’eau des « Trois Pants »
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ANNEXE 6

AEP CHARTRES Métropole
Prise d'eau des « Trois Ponts »

Situation des points de tragages
et de controle des tracages

Hautes eaux

Echelle 1/50 000
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m_u_omm.nzﬂ_,. OLEFTIQVES BpE—— - . lodosulfuran-methyksodium <0.050  [wet 2.00
__ _.u_osses._ m%m L] 2.00
Coloveilon aorés fitration simole 200.00 50.00 S @ ot 2.00
Sl . i Métabenzthiazuron <0.020 bl 2.00
Qdavur idiiulion &23%) i ] | 2000 Métobromuron 20020 o
i i | ! Métoxuron <0,020 wgit
. Monolinuron <0020 gl
{0068 = Monuran <0020 ]
_ Essharichin col/100ml-/F | 2% _ Nebuton Q00 o
WiLTBRE CALCD-CAREOMOUE " Siduron <0,020 figh
R — o L <010 yed, = . S S
Equillbre calcotarhoniaue 017213 7 _ | {PESTIC MIDES, ACETAMIDES, ..
Hydroaénocailionales ! | AcAlganlafa <0 ol
pH | 5.50 9.00 Alachlore <0.030 el
oH ¢éautitre & fa ¢! Schantifon | Amiiraze <0,10 ot
Titra alcalimélriove | Captafal <0,20 ]
Titre alcaliméinoua comolel Dichlofluanide <0,010 woll
Titie hydrotimélriay | ] | — Diméthénamide <0040 vl
NERALISATION - 1 Fenhexamid <0050 ol
Cakiim i Furalaxvl <D.036 woll
Chilorures 20000 200,00 fsoxaben <010 il
Congyetivitd 8 25°C 1160.00 Mefenacet <0,10 wgh
Maanéslvm Mépronll <0,060 19
Polasslum Métazachlore <0,025 fel
Sificates fen man de SI02 Matolachlore <0.035 ol
Sodium 200.00 Naprapamide <0,046 il
& . 250.00 _ Prelilachlor <0,035 vol
\RAMETRES AZQTES BT PHOSFHORES - Propachlore <0,060 1
?___.._omsﬂ zrs zruw 4.00 .w%uﬂw.ﬂsan Aw.mww 190
Azote Kiakthal {ea . woll
y s0.00 __ Toplluande <0080..... et L
|PEBTICIDES ARWL.OXTACIGES e
24,57 <0,020 v
24-D <0,020 wgh
10,00 2408 0,100 wan
2,4-4MCPA <0,020 r]
24-MCPB <0,030 vl
Matibres en susgension Dichlorpron <0.030 ]
Oxvaina dissous H Dicfafop méthwl <0.050 yan
 diasoins % Saluration 30.00 30.00 . Haloxyfop-méthyl (R <0,050 paht
o . ! Mécoprop <0.020 wah
i H Propeauizafon «0.050 ugl
Fot icial _ _ _ Quizslofop <0050  |upt
Mangonésatolsl . ! Quizalofop éthvle <0.050 gt
4G O-ELEMENT ICHOPOLLUANTS B, . J __ TAclopve . 0,020 et 2,00
Alumilun tofal vl i ! | [FESTICIOES CARBANATES A=
Arsenia _ 100.00 ‘oenoo | Aldicarke <0,166 Wil 200°
Banvum | 1o ' | Carbarvl <0020 yoth 2,00
Rata marL _ 100 Carbendazime <0,030 wan 2,00
Cagmium 5.00 1.00 | Carhétamide <0020 ot 2,00
Chrome totsl i 50.00 Carbefuran <0.020 el 2.00
i i | Chlorprophame <0.050_ __|went 200 | L]




T Bima] —W:,.. . s PFLV IUDURAGNG page ! Pias
Ethiophencarbe X ne ity —
Furathlocarbe Mwmwo o 2,00 Phosphamidon Mm”mm “un m”w
Hydroxvearbofuran-3 DA 2,00 Prafénafos <0.10 b 200
iprovalicarb 10 Haft 2,00 Probaraite 0,050 i 2
Niélhiocarb 20020 | 2,00 Prapétamghos Dom e 200
Méthomvi S 2.00 Pyrozophos <0.050  |uot 2
Molinate o hafl 2,00 Pvrimiphos éthyl <0.010 i .00
Oxamyl 0020 |u 200 Pytlmiphos méthw! 0010 it 200
Propoxur o020 [ 2.00 Quinalphos 005 [wn 2.00
Pyrimicarbe 20020 “““ 2% msm_.mnu - | s w.%
' y ‘arbuphos : !
T o 2o | gﬁo_waa_i_s (o k= 200
N 8o e gp i s —_— R — Thlométen g .
Dinitrocrésol <0060 Juot [ 00 _ Triazonhos g e 200
Dinoseb = _ 200 | Tranoron 0050 | 200
Dincterbe , .0 . vamidotilon ) y
__uo.._wz ol nﬂ, [ 500 __ .wWww.mm\ub.mm: mSuuﬁ:%.EMm <0080 et . .. 200, e
mazaméthabenz ] 2,00 ___ Krasoxim-mgtnyle. — g
oxynil o i 200 | | (PESTiCIone SULLANLUREES lsooas . bt 1 I Za ] I
___Pantachlorophénol . | 2.00 F Am{dasulfuron - ; eI =
IEBTICIOES ORGANOCHLORES — """ T L 200 } Flazasulfuron Dy 0 vl 700
g e e R ) : T ey Foramsulfuron no.wmc I 2.00
GChlordane 5,00 . ésosulfuron-méthvl é,om“ v 2,00
Chlordane aipha 2,00 I Micosulfuron <0 it 2,00
Chlordane béta 2.00 Prosulfuron 0.020 waft 2,00
Chlordécone 2.00 i Rimsulturen <0.020 volt 2,00
DDD-2.4' 2,00 _ Sulfosuliuron D020 e 200
bpD-4.4' 2,00 Thifensulfuron mélhvl |c0.020 walt 2.00
DDE-2.4' 2.00 Triasulfuron _Agcmc uah 2,00
DDE-4.4' 2,00 FESTICIDES TRIZOLES SO020.....ueh 1 200
boT-24' 2,00 ~Aminotfiazole —z =X
DDT-4.4' 2.00 Azaconazole <0.100 A =00
Dieldring 2.00 Gitertanc) vt 2.00
Endosulfan alpha 2,00 Sromuconazole Hyft 2,00
Endosulfan béta 2,00 Cyproconazel wait 2,00
Endosulfan sulfate 2,00 Difénoconazole ugh 2.00
Endosulfan total 2,00 Epoxyconazole yg 2.00
Endrine 2.00 Fenbuconazole sl 200
HCH alpha 2.00 Flusilazol st 2,00
Het beta 200 Fluldiafol ool 200
HCH delta 200 Hexaconazole el 2,00
HCH epsiton 200 | WMetconazol ] 2.00
HCH qamma tlindane) 2,00 Myclobutan ol 200
Heotachlore 2.00 Penconezole ¥l 2,00
Heptachlore époxide 2.00 3 Prapiconazole et 200
Heptachlore époxvde cls 2.00 Tabuconazole Yot 200
Haotachlore époxvde trans 2.00 Triadiméfan o 2.00
nmxmn.._oaamauo:w w.oc Triadiminol_ gt 200
_mmmﬂ__uoagsn_m:m &mm m _,Pm.mmﬁ_.n.mmmmmﬁoamm it 200
Méthoxychlore 2,00 .. Sulcolrlone |
Oxadiazon I : (e aongs T = T STnTE o Jiot I X | -
.Quinlogene . 0 | R TG e e !
ESTICIDES ORGANQBHOSPHORES ™~~~ T - JRUMR 1, ‘Anthraqul 012 I~ | %00
Nlofics i fORES, — — Snracy none 0,036 vt 500
Azinphos méthvl 020 et a nalaxd o Yt
Bromophos &thyl <0.010 e i 1ol i
Bromophos méthyl 0010 fpained ™ 5]
Cadusafos 20,050 Bentazone oo 2,00
Carbophénotion 0020 Bifonox Lo 2.00
Chlorfanvinphos <0.020 Bromac el 2.00
Chlorméphos <0,045 Bromoprobviate 4 2,00
Chlorayriphas éthyl 20050 Buplrimate i 2,00
GChlorpyrinhos mathyi 20,010 Buprofézine o 2.00
. i : =
maton . ¥
Demélon § méthv! sulfoné B { Carfentrazona éthyle "”n 2,00
Diazinon <0.020 i Chinométhionate o 2.00
Dichiofenthion <0.010 i Chlorbromuron B " 2,00
Dichlorvos 0010 Chloridazone E= 2,00
20,020 Chlorothalonil E= 2,00
Disyston <0.010 Chlorthal E= 2.00
Ethlon 20,010 Clomazong Ea 2.00
Ethoproohos <0.050 Clopyralid _._J_ 2.00
Fenchlorohos <0010 Cloguintocet-mexyt E; 2,00
Fenitrathion <0.020 Cyarodinll o
Fenthlon <0010 Dibromomé&thane v 2.00
Fonofus <0020 Dichlobénil En 2.00
Formothion <010 2,00 Dichlorapropane-1,3 o 2,00
Hepténophos <0050 2,00 Dichlercprapviéne~1.3 cis En 2,00
lodofenchos <0056 2.00 lchloroprapyléne-1.3 frans e 2,00
Isazophos 20,050 2.00 | von 2.00
Isofenvos <0.080 2,00 1 wal 2,00
Malathion i o0 200 | Diméfuron o 200
Métharnidoshos <0.020 Y | Diméthomorphe u 2.00
Méthidathion 20010 2,00 Ethofumésate 4ol 240
Mévinohos <0.020 2,00 | | Fennropidin ..on 2,00
Nated l<0'10 2.00 Fenpropimorphe o 2,00
Ométhoate <0.05 2.00 _ | Flpronit uall 2,00
Oxyedémeéton méthvi 40,050 zo0 | { Flumloxazine Haf 2.00
Parathlon éthy) <0.020 200 | Fluatinconazole Hef 2.00
Parathion mélhy! <0050 w.oa Flurochloridane Py :n“__ 2,00
00 | Fluraxvoir {1-méthvihent ester! et 200
1)} ! 2.00
g 0,080, Jogh ) 2,00
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PLV:U0D4Q668 page: ruc--\-:ﬂ.(.a.ﬂ..wm AN LN g
“Edipal e e - 200 | o Les limites:de qualité concemant les cnux brutes utilisées pour la. production t'cau d'alimentation sout r
Glvphosate 2.00 pour {erisemble des paramdires estirds, Towlofols, Mimpréoision eoncernant 1o dénombrement d'Bscherichia Coli Pour la directrice:
Hexachlorodthans 2,00 est du & uapremier résultal idénombrable, A titre indicntif, une deuxidine malyse aprés dilution donne 800 Fingénieur sanital
Hexythiazox 2,00 UFCAH 0 7 gonieur sanitalie;
(maz; 2,00 -
ipradiona 2,00
Metenovr disthvl 2.00
Métaldshyde 2,00 )
Nantafame 2,00 Jean-Claude GAYRAL
Norflurazon 200
Qfurace 2.00
Oxadixvl 2,00
Oxvilucrfene 2.00
Pencycuron 2.00
Pandiméthaline 2,00 [
Prochloraze 2.00
Precymidone 2,00 | Ouslonakotsts G oo biret R ik WAL OLLOTE LA DELAEA
Propanil | 2.00
Pviidabéne io200
Pyridate | 200 |
Pyrifénox 200 |
Pvriméthanil 2,00
Quinoxvfen 2.00
Roténone | 200 _
Splroxamine | 2.00
Terbacile 2.00
Tetradlfon 2.00 _
Total des pesticldes analysés 5,00
Tridemorphe 2,00
Triflururen 200 | H
 Telralne e (.20 1 i _
) ' T 4o H
1
i 1

Adents ta surface (blew méth. mail. (L _
H dissous ou .00 0.60
P wlice phanol CEHSOH) mofl. . X L N .

i§POSES, DROANOHALOGENES VOLATILS ; foeom i oS5
Bromochiorométhane I T |

Bromométhane
Dibromoéthane-1,2
Dichloroéthane-1.1
Dichloroéthane-1.2
Dichloroéthviéne-1.1
Dichloroéthviéne-1.2 cis
Dichloroéthyiene-1.2 trans
Dichloraméthane
Dichlpropropéne-2,3
Tétrachioroéthane-1.1,.2.2
Tétrachloreéthviéne-1.1.2.2

Tt loradlhvlan+ Ti ke
Tétrachiorure de carbone
Trichtoroéthane-1.1.1
Trichloroéthane-1.1.2
Trichloroéthviéns
Trichiorofluorométhans,

! LYEVELIOUES ARDMATION | _ . oo s o ee g m m e . . .
Benzo{alpviana <G,010 ugh :
Benzo(b)fluoranihéne )
Benzo(a.h.pérviéns N
Benzofk)fiucranthéne
Flupranthéne * ; A
Hvdrocarb.golveycl.arom. (Esubst.” 1.00 i ,
__...indéno(1.2.3-cdiovrens, ... Lo d . AR i
US-PRODUIT DE DESINFECTION, | - i
Bromoforme
Chlorodibromométhane
Chipraforme
Dichloromonobremométhans
. Trihglomethanes (4 substances) - I Y | CHP
'ESTICIDES PYRETHRINON ; [
Acnnal T 206 i
Alphaméthrine 2.00
Blfenthrine 2,00
Bloresmethring 2.00
Cyfluthrine 2.00
Cypermsthring 2,00
Dépallethrine 2,00
Esfenvalérate 2,00
Fenoropaihiine 2.00
Lambda Cvhalothrine 2,00
Perméthrine 2,00
Plperani] hutoxide 2,00
_Tefuthine_ e e e e 150080 el 200, e
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Préfecture d'Eure et Loir
Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sccisles
Service Santé-Environnemant
| 15, ptaco da by Républlqea - 28019 Chanres cadtx - site miemal W centre.sanle
GONTROLE SANITAIRE DES EAUX DESTINEES A LA CONSOMMATION HUMAINE

sur Funitd de gestion do : CHARTRES METROPOLE

MONSIEUR LE MAIRE
Chartres, le 280 bre 2008
s MAIRIE DE CHAMPHOL

Affairo sulvle par: MAIRIE
LAURIANNE DELORME
Tel * 02 37 20 51 A2+ Fax: 02 37 20 62 15 28300 CHAMPHOL
Prilivemant 0004gdat Communa " | APRRARHER
Unité da gestion 0141 CHARTRESMETROPOIE ) Préfevd is ”_.:ea_.aa._. 23 Julllat 2009 2 08h30
Instaiaiton ; EEADROGEANTST |par iL. DELORME - TEL' 0237 20 81 47
Poini de survelliance | 0000000285 STATION DE POMPAGE USINE _ [¥ypo vislte RS
Localisationaxacte IROGINET ARRIVEE EALBRUTE o

) S — ) it " o

{Mesuraa do torrain “ Réaultals = riende il fences s

Temotratura do feau 175 < 2500 2200

oH .70 frreves] B 650 .50

Analyes laboraloire
Anslysoefioctuie par: LABORATOIRE SANTE ENVIRONNEKENT HYGIENE DE LYON (CARSOLSEHL) 6901
Tyte doTanlyea ¢ 26RS Coda 8ISE dé (anchya : 0042251 RéAbronos aboraiairg : LEEORDT-29791
ARACTERISTIGUES ORGANGLEPTIOUES } i
Antiet foualiiafin 0 qualt H |
Colaration <5 [ _ | i
Coloration apnds filiration simake <5 mpd. Pt 200.00 50.00
Qdeur (dlution & 25°¢) <3 ' | | [ 0,00
Odeur [quaiitatin 1 Ly )
17 Inry H

2400 |Gl
330 nmL
Escharichia coll {100ml -MF 2400 FHDOTL

__ Saimonelesso/sl 0w ! R
GUATERE CALGO-CARBOMGUE

Carbonsies

Erisiliora calcocarhankous 01172/374

Ih&onaaoon.vg atos

o

pH d'éauilibee & a b dchantition

Titiz aloaliméirious

Tilre: alcafimélraue complel
. Tiug hydrolimétricue

ooy |
Powrkiirts
o |
unbip 6.50 0.00
unbiplt J

20000 | 200,00
100,00
Maanésium
Potasaluny
Silicates (2n mafL de SIO2}
Sodium
§ o,
METRES AZOTES EF FHOSPHORES
Aol (6 NHAY
Azate Kiakdhai (gn N
Nilrates (en NO3}
T -
....Chosphas tolal (an PO
gmzlmm tmwmwmm ORGANIQUES
Carhono sragnioua tolal
DBOS
oco
.. Matidras on suspansion
EFTET MANGANESE
Fer diszou
Fef totet
_Manqanbsatotel,
LIGO-ELEMENTS ET MICROPOLLUANTS M.
Aluninlum tatal uat 25
Arsenic <2
Baryun 0.022
Bora maiL 0,021
Cadmlum <1
Chrama tota! <5
Mumra <nfin

200.00
250.00

4.00
60.00

]

g

Eijaniires tofaux o BOG0
Fluorures marL 0,07 170
Mercure <0,6 1.00 0.50
Nickel <5
Plomb <2 50,00
Sélénium <2 10.00
2 o 0010 | 500 o 100
| PESTIGIEES THIAZINES S e = ]
Améthiviie 5 200
Alrazine 0,039 2,00
Cvanazina <0,020 2,00
Desmétrvne <0.020 2,00
Hexazinone <0.05¢ 2.00
Métamitrons <0,10 200
Métribuzine <0,050 2.00
Promaéthring <0.025 2,00
Prométon <0,050 2,00
Propazing <0,025 2.00
Sébuthvlazine 1<0.020 2.00
Sacbuméton <0,020 2,00
Simezing <0,045 2.00
Terbuméton |<0:020 2.00
..“..Mw_._"_,si: é,muw wou
bultyne g <0020 _ e .. 1 2400
ABOLITEY DES TANEINES it :
‘Alrazing-dieopropyi 5,020 Vol 200"
Afrazine déséthvl 0.069 ol 2,00
Tarbuméton-désathvl 1<0,10 non 200
o Terhutiviazinddsethl__ . <0020 s 2,00
[FESHIcIDES UREES SUBSTITUEES e A |
1+3.4=i(chlorophénvi}-a-méihviurée _Aca»n b P
1-(34-dichlorophénvi)-uréa- <0.050 it 2,00
Buturen <0,020 gt 200
Chioroxuron |<0.020 yoh 2.00
Chiorsulfuron .
Chlorloluron
Cycluran
Diflubenzuron
Diuron
Ethidlmuron
Fénuron
lodosulfuron-methvi-sodium
[sonroturon
Linuron
Métabanzihiazuron
Métobromuron
Matoxuron
Monelinuron
Monuron
Néburon
Siduron

Alachlors
Amilraze
Gaptafol
Dichlofluanide
Diméthénamide
Fenhexamid
Furalaxvi
Isoxaben
Mefenacet
Mépronll
Métazachiore
Métalachlare
Naorapamide
Pretitachlore
Propachlore
Pmpvzamide
Tébutam

Dichforprop

Diclefop méthvl
Haloxvfap-méthvl (R}
Méconrop
Propaquizafop
Quizalofon
Quizalofon éthvle

Carbendazime
Carbétamide
Carbofuran
.Chiormronhame

50.050




2,00
2.0
PLV { UKURST3 page : wﬂnmw__..om:h_ don N.Ww m
N A - Y Hof : Profénofos 2
Bl E2o0 “ 2.00 Prooarate 36
Ethiophencarbs o 200 Propélamphos 29
Furathiocarbe <0020 2.00 Pvrazophos 500
Hydroxvcarbofuran-3 10 200 Pyrimiphos éthvl 00
{provalicarh Am.wmo 2,00 Pyrimiphos méthvl wm :
(éthlocarb <0050 2,00 , Quinalohos o
Méthomyl <0.050 2.00 Sulfotepp 300
Molinale 120,020 2.00 | Terbuphos 2 0
Oxamyl 135020 200 ] Tétrachlorvinphos ».mc
va_uo_us " L0020 a 2,00 __ ..“w_mo:_mﬁ_w._w W.aa
Pryrimicarbe " 2.00 . azopl 9
THObENGED s e Jleots e e ) Tirton Al
SESTICIDES NITROPHENDLS £ LALEOAL - S caiant e T Vamidethlen. ..
s 200 _ (PESTEIDES SIROBIURIIES _ T I
2.00 | e Krgsoximemétivle__ T T
Dincseb 2.00 | [PESTICIOES SULFONYLUREES 200 J
Dinolerbe 2.00 T Emidestifuron 2,00
Fénarimol 2.00 Flazasulfuron 2,00
Imazaméthabenz 2,00 Foramsulfuran iyl w.wu
’ 2,00 Mésosulfuron-mélhyl 8
. Pentachlorophénol . ... ... . __ SOOE0 edee 120 T Nicosifuron 2,00
2ESTICIDES ORGANOCHLORES " " "7 TG Prosulfuron 760
B <0.010 i Rimsulfuron 200
Chlordene | Sulfosutfuran 2.00
Chlordane alpha _ Thifensulfuron méthvl | 200 __
Chlardane béte . Triasulfuron -
Chiordécone b 2,00 |EESTICIDES TRIAZOLES 500 ﬁ
1ot _ 2.00 T Aminolriazole Pwu |
i | 2.00 Azacanazole 2. i
g | 200 Bliertano! 2,00
" 2.00 Bromuconazala 200
g
ugn +200 | Cyprocanazol 2.00
Dieldrine o | 2% sy %00
Endosulfan alpha ~§n 2.00 W%H_%:Wo_m 2.00
Endosulfan béta _.J_ _ 2,00 Flusllazol 2.00
Endosulfan sulfate ko YT Flutrafol 2.00
Endosuffan total i 2,00 Hexaconazole 200
mmﬂ_”wuzm ol _ wuw Metconazol w““
HCH béta e 500 | Mvclobutani! o
HCH defta pot 200 e 200
HCH epsilon e 2,00 i _ Praplconazola <0.10 ot 2,00
HCH aamma (lindane) e 2,00 | s 150080 - jput 200 il
Hentachlore o 2:00 | “__..“Wuﬁaua_: 10,050 __lyoh ;
entachiore époxide X e d0AGIMIGL, T
nmnﬁn___oa ngﬁo m_m “"n m“w _vmlm..._..wm %Wm.ﬂﬁmﬂm.n.ﬁmehﬁ ; [ | I 2]
Heotachlore époxvde trans 2.00 ong _, =557
Hexachlorobenzéns b 2,00 [FESTICIDES DIVIT:S (<0650 ]
Hexachtarobutadisne E 200 AcIonlen 0,313 300
Isadrine \_ 2.00 AMPA <0035 500
Méthoxychlore H 2,00 Anthraguinone <0.040 o]
Oxadiszon = 2,00 : Bénalaxil <0,050 :
dotnremes s XL Benfluraline <0.050 2,00
ORGAN B B e : Banoxacor <0020 by
~""Azinphos éthyl 2,00 | Bentazone <0070 500
Azinphos méthyl 2.00 Bifenox <0.08 200
Bromophos &thvl 2.00 j Bromecil <(.050 500
Bromophos méthvl 200 Bromopronylate <0.040 300
Cadusafos 2.00 Bupirimate <0,030 200
Carbophénolion 2,00 Buprofézine <0.080 300
Chierfenvinphos 2.00 Butraline <0,020 500
Chlorméphos 2,00 Cenlane b <0,050 200
Chlorpyrighos éthyi 200 Carfentrazone éthvia <0.10 300
Chlorpyrinhos méthyi 2.00 Chinométhlonate <0.020 500
Coumaphos 2.00 Chlorbromuran <0,080 500
Déméton 2,00 Chtoridazana <0,050 200
Demélon S méthyl sulfone 2.00 Chiorothalonil <0,050 500
Diazinon 2,00 Chiorthal 20,020 500
Dichlofenttion 2.00 Clomazona <0.050 '
Dichlorvos 200 | Clopwralid <0,050 2.00
Diméthoate 200 Ctoauintocst-mexvl <0.040 it
Disvaton 200 ! Cyprodinll <06 500
Ethlon 200 Dibromomeéthane <0.045 200
Ethoproohos 2,00 Dichiobénil <0.5 500
Fenchlorohes 2,00 Dichioropropane-1,3 P 500
Eeniircthion 2,00 Dichioropropviéne-1.3 cls b o
Fanthion 2,00 Dichloropropyvléne-1.3 rans <0.020 w.aa
Fonofos | 200 <0,040 300
mﬁ@iﬂ. | m.ww <0,020 200
Henpténephos. | i 8 <0,050 Y
Jodofenphos _ I 200 éthomorpha <0036 w%
lsazophos | o200 Ethofumésate <0,050 2:00
Isofenvos 2,00 Fenpropidin <0.020 500
Malathion 2,00 Fenpropimarphe <0,050 200
Méthamidophos 2.00 Floronil <0,050 300
Méthidathion 2,00 Flumioxazine <0050 308
Mévinphos 2,00 Fluauinconazole <0,050 | by
Naled 2.00 Flurechloridone . <0.100 .
COméthoate 2.00 Fluroxvpir (1-méthvihentil estar) P 1200 -
Oxvdématon méthvl 2,00 Flurprimldol L
Parathlon éthy! 2,00
Parathion méthyl

i nebe o L

yid
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1es limites de qualité eancernant los eaux brutes utilisdes pour. _u somt o
pour fensemble des paramétres mesueds, Toutefois, on observe la E&o:& d'AMPA métabolite ua._.__aman en Paur la directiice

quantité impartanie: Vingéniaur sanitalre;

2

" Folperl
Glvphasale
Hexachloroéthane
Haxvthiazox
Imazal
Inrodione
Mefenpyr diethvl
Métaldéhvde
Naptalame
Nerflurazon
Ofurace
Oxadixyl
Oxvfluorfens
Pencyeuron
Pendimétheline
Prochloraze
Procvmidane
Propanil
Pyiidabéne
Pvridate
Pyrifénox
Pyiirnéthanil
Quinoxyfen
Roténona
Splrexarine
Terb
Tetradifon
Total des pesticides analvsés
Tridemarphe
Triflumuron

&

Jean-Claude GAYRAL
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JOMPOSES ORGANOHALOGENES VOLATILS . [
‘Bromochloroméihdne <0.5 )
Bromoeméthane <1 gt _
Dibromoéthane-1. N <0.5 vl

<0.5 Hgh
Dichloroéthane-1.2 =0.5 it _
Dichloroéthvidne-1.1 <0.5 ot |
oroéthyléne-1.2 cis <0.5 il
Dichigroéthyléne-1,2 trans <05 it |
Dichloroméihane <10 vt |
Dichloropropéne-2,3 <0.5 ol
Tétrachloroéthane-1.1.2.2 <0.5 pad |
Tétrachforoéthyléne-1.1.2.2 <0.5 ol |
Tétcachioredthylan+ Trichlorodthyle <06 e
Télrachiorure da carbone <0.5
Trichloreéthans-1.1.1
Trichloroéthane-1.1.2
Trichloregthvigne
Trichloroflucrométhane

L 001

DROCARB, POLYCYCLIGUES AROMATIG
Benzofalpvréne *
Benzo(b¥luoranthéne
Benzo(a.h.iinérviane
Benzo(k)fluoranthéne
Fluoranthéne *
Hydrocar galvevel.arom (Gsubst.')

QUS-PRODUIT DE DESIWFECTION |
Bromoforme
Chlorodibromométhane
Chiareforme
Dichleromonobromométhane
_Trihalométhanes (4 substances)

ESTICIDES
Aciinaihrinie
Alphamsthrine
Bitenthrine
Bioresmethrine
Cvfluthrine
Cvperméthrine
Dépaflsthrine
Esfenvalérate
Fenpropathring
Lambda Cvhatothrine
Perméthrine
Piperanil butoxide
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AEP CRARTRES Métropole
Prise d’ean das « Trois Ponts »

Hiérarchisation des risques do
pollation
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ANNEXE 17
AEP CHARTRES Métropole

Prise d’eau des « Trois Ponts »

Exemple de synoptique

d’organisation du plan d’alerte
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